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1.1. Servitudes d’utilité publique sur le territoire communale

La commune d’Aspremont est concernée par plusieurs Servitudes d’Utilité Publique (SUP) :
- AS1:servitudes liées aux captages d’eau potable
- 15:servitude TRANSALPES
- T1:servitude liée a la présence d’une voie de chemin de fer

- T5:servitude associée a I'aérodrome d’Aspres-sur-Buéch






- Commune d’Aspremont — Plan Local d’Urbanisme (PLU) — SUP

1.2. AS1 : servitudes liées aux captages d’eau potable
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PREFECTURE DES HAUTES-ALPES

DIRECTION DE L’ACTION ET DE LA COORDINATION NTERMINISTERIELLE
Bureau de I’Environnement et du Développement Durable

Le Préfet des Hautes-Alpes,
Chevalier de la Légion d'Honneur ;

ARRETE PREFECTORAL n° : 2007-57-10 du 26 février 2007

Objet : Commune d’ASPREMONT
Captage du Bourboulon.

Arrété portant déclaration d’utilité publique pour P’instauration des périmétres de protection

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU e Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;
le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 a L 1321-10, L 1324-3 et les
articles R 1321-1 a R 1321-66 ;
le Code de I’Urbanisme et notamment les articles L 126-1, R126-1 4 R126-2 ;

vU le Code de la justice administrative ;

VU  ledécret n® 77-1141 du 12 octobre 1977 modifié pris pour I’application des articles L 122.1, L 122.2

et L 122.3 du Code de I'Environnement;

VU  le décret n°® 94-841 du 26 septembre 1994 portant application du Code de I'Environnement relatif a
I’information sur la qualité de I’eau distribuée en vue de la consommation humaine ;

=

I’arrété du 10 juillet 1996 pris en application du décret n® 94- 841 du 26 septembre 1994 précité ;

-

I’arrété du 26 juillet 2002 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5,10,28 et 44
du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la consommation
humaine, a I’exclusion des eaus minérales naturelles;

VU  lacirculaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement d’eau destinées a la consommation humaine;

VU  lacirculaire du 24 juillet 1998 relative a I’information sur la qualité des eaux d’alimentation a
joindre a la facture d’eau ;

VU  Parrété préfectoral du 28 janvier 1985 portant déclaration d’utilité publique pour la dérivation
des eaux des sources des Plagneoux et du Bourboulon pour I’alimentation en eau de la
commune d’Aspremont ;

VU  ladélibération de la commune d’Aspremont en date du 03 octobre 2005 approuvant le projet,
son montant et demandant : De déclarer d’utilité publique la délimitation et la création des
périmétres de protection

28, rue Saint-Arey - 05011 GAP Cedex - Tél : 04 92 40 48 00 - Télécopie : 04 92 53 79 49
www . hautes-alpes.pref gouv. fr



VU I’avis de la Direction Départementale de I’ Agriculture et de la Forét en date du 24 /11/2005

A0 I’avis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 08/08/2006 ;

vu le dossier soumis a I’enquéte publique ;

vuU I’arrété préfectoral n® 2006-254-2 du 11 septembre 2006 prescrivant I’ouverture de I’enquéte
préalable a la déclaration d’utilité;

-

les résultats de I’enquéte publique ;

-

les conclusions et I’avis du commissaire enquéteur en date du 07 décembre 2006;

VU le rapport en date du 06 fevrier 2007 de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales en Conseil Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques ;

VU  Tavis du Conseil Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 12 février 2007 ;

Considérant

Que les besoins en eau potable destinée a I’alimentation humaine énoncés a I’appui du dossier sont
justifiés;
Les périmétres de protection doivent étre mis en ceuvre pour sécuriser la ressource ;

SUR proposition du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales :

[DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE]

ARTICLE 1 : Déclaration d'Utilité Publique

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune d’Aspremont :

»L'acquisition des terrains nécessaires a l'instauration du périmétre de protection immédiate.
»L'institution des servitudes dans le périmetre de protection rapprochée.

ARTICLE 2 : Localisation

Les drains de captage sont situés sur les parcelles n® 94 et 96 Section C

Les coordonnées cartésiennes de I’ouvrage de captage situé sur la parcelle n® 96 sont :
Lambert III

x=866120 m

y =(3) 249630 m

z=1020 m

ARTICLE 3 : Débit autorisé

La commune d’Aspremont est autorisée a prélever, a partir du captage du Bourboulon, un débit maximum
de Sm’/h ( soit 120m’/j). L’excédent capté retournera au milieu naturel au plus prés du point de captage.

ARTICLE 4: Périmétres de protection




Un périmétre de protection immédiate et un périmétre de protection rapprochée sont mis en place
pour protéger le point d’eau. Ces périmeétres s’étendent conformément aux indications des plans et
états parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 4.1: Périmetre de protection immédiate

Le périmetre de protection immédiate s’étendra sur une surface de 3968 m*.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n°94 en partie ; 1161 en partie et 96 en partie section C.

Les terrains du périmétre de protection immédiate doivent étre propriété de la commune
d’Aspremont.

La commune d’Aspremont est autorisée a acquérir soit & I'amiable, soit par voie d’expropriation
dans un délai de 5 ans a compter de la signature du présent arrété, les terrains nécessaires a
I’établissement du périmeétre de protection immédiate.

Ce périmétre sera clos.

A Dintérieur de ce périmétre sont interdites toutes les activités autres que celles liées a Ientretien des
captages et des installations sauf Autorisation accordée, au préalable, par la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Tous travaux a I’intérieur de ce périmétre devront étre signalés, au préalable, a la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, pour avis.

La végétation présente sur le site doit étre entretenue réguliérement ( taille manuelle ou mécanique).
L’emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, doit étre extraite de
I’enceinte du périmetre de protection immédiate.

ARTICLE 4.2: Périmétre de protection rapprochée

Le périmétre de protection rapprochée s’étendra sur une surface de 2,8 hectares.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n°® 99 en partie ; 97 ; 101 ; 94 en partie ; 100 ;89 : 1161 en
partie ; 96 en partie et 98 Section C.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée
Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de I'eau,
en particulier :

- Toute construction,

- Tous travaux en sous-sol pouvant porter atteinte a la qualité des eaux souterraines,

- L’exploitation des eaux souterraines et le forage de puits,

- Les puits filtrant pour I'évacuation des eaux mémes pluviales,

- L'ouverture et 'exploitation de carrieres ou de gravieres,

- Le remblaiement d'excavations ou de carriéres existantes,

- L'installation de dép6t de déchets de toute nature ou de produits et matiéres ou de produits polluants
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

- L'implantation d'ouvrage de transport des eaux usées d'origine domestique ou industrielle, qu'elles soient
brutes ou épurées,

- L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liquides ou gazeux
susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité des eaux,

- Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et d'eaux usées
de toute nature,

- L'épandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine industrielle et des matiéres de vidange,

- L’épandage ou l'infiltration d’eaux usées ménageres ou des eaux vannes,

- Le stockage de matiéres fermentescibles destinées a I'alimentation du bétail,

- Le stockage et I’épandage de fumier, engrais organiques ou chimique, boues de stations d’épurations et
de tous produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou a la lutte contre les ennemis des
cultures et de tous produits phytosanitaires,

- L'établissement d'étables ou de stabulations libres,

- Le pacage des animaux et le passage du bétail,

- L'installation d'abreuvoirs ou d'abris pour le bétail,

- Lacréation d'étangs,

- Les cimetieres,

- Le camping et le stationnement des caravanes.



ARTICLE 5 : Accés

Les agents des services de I’Etat chargés de I’application de Code de la Santé Publique et du Code de
I'Environnement ont constamment acces aux installations autorisés.

L’acces au captage et aux principaux ouvrages devra faire I’objet d’une servitude de passage par acte
notarié.

ARTICLE 6 : Travaux et aménagements

- Pose de la cldture

- Pose d’un compteur sur le débit de prélévement ,

- Déboisage et débroussaillage de la zone du périmétre de protection immédiate

- Creusement d’un fossé de bordure étanche sur le chemin en limite amont du périmétre de protection
immédiate de 40 m en amont et 20 m a I’aval.

ARTICLE 7 : Publication des servitudes et droit de Préemption Urbain

La commune d’Aspremont assure sans délai la notification du présent arrété aux propriétaires des
terrains compris dans les périmeétres de protection.

La commune d’Aspremont peut instaurer un droit de préemption urbain sur les terrains du périmétre
de protection rapprochée dans les conditions définies a I’article L 211-1 du Code de I’Urbanisme.

Les servitudes instituées a I’article 4.2 dans le périmétre de protection rapprochée pourront étre
soumises aux formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété a la conservation
des hypothéques.

ARTICLE 8 : Indemnités

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires et aux occupants des terrains concernés par ce
projet seront fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité
publique.

[DISTRIBUTION DE L’EAU]

ARTICLE 9 : Modalité de la distribution

La commune d’ Aspremont est autorisée a distribuer au public de I’eau destinée & I’alimentation
humaine a partir du captage du Bourboulon dans le respect des modalités suivantes :

- Le réseau de distribution et les ouvrages doivent étre congus et entretenus suivants les
dispositions de la réglementation en vigueur.

-> Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et
ses textes d’application. En cas de non conformité, un traitement approprié devra étre mis en
ceuvre pour satisfaire aux exigences sanitaires.

- Le captage et le périmétre de protection immédiate sont propriété de la commune d’Aspremont
et sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 10 : Surveillance de la qualité de eau

La commune d’ Aspremont veille au bon fonctionnement du systéme de production et de distribution
et organise la surveillance de la qualité de I’eau distribuée.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient
la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociaux dés qu’elle en a connaissance. Dans
ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.



ARTICLE 11: Contrdle sanitaire de la qualité de ’eau

La qualité de I’eau est contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d’analyses et de prélévements sont a la charge de la commune d’Aspremont selon les tarifs
et les modalités fixées par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 12: Dispositions permettant les prélévements et le contrdle des installations

Les agents des services de I’Etat chargés de ’application de Code de la Santé Publique et du Code de
'Environnement ont constamment accés aux installations autorisés. Pour cela, des servitudes d’accés
seront établies pour les propriétés privées traversées.

L’aménagement du captage doit permettre le prélévement d’eau brute.

L’exploitant responsable des installations est tenu de laisser a leur disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 13: Information sur la qualité de ’eau distribuée
Sont affichés en mairie, dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :
o [’ensemble des résultats d’analyse des prélévements effectués au titre du controle sanitaire.

o Les synthéses commentées que peut établir la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales sous forme de bilans sanitaires de la situation pour une période déterminée.

Les remarques essentielles formulées par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales concernant la qualité de I’eau devront apparaitre annuellement sur la facture d’eau de
chaque abonné.

[DISPOSITIONS DIVERSES]

ARTICLE 14: Plans et visite de récolement
La commune d’ Aspremont établit des plans de récolement des installations a I’issue de la réalisation
des travaux.
Ces plans sont adressés a la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales dans un
délai de 3 mois suivant I’achévement des travaux. Aprés réception de ce document, une visite sera
effectuée sur les lieux.

ARTICLE 15: Respect de ’application du présent arrété

La commune d’Aspremont veille au respect du présent arrété y compris des prescriptions dans les
périmétres de protection.

ARTICLE 16: Durée de validité

Les travaux et aménagements décrits ainsi que les achats ou expropriations éventuelles devront étre
réalisés dans un délai de 5 ans a compter de la signature du présent arrété.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I’approvisionnement de la commune d’Aspremont dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 17 : Dispositions particuli¢res
Les articles 2, 4, 5 et 6 de I’arrété préfectoral du 28 janvier 1985 sont abrogés.

ARTICLE 18: Notifications et publicité de ’arrété

o Le présent arrété est notifié au maire d’Aspremont en vue de :



- la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- la mise a disposition du public,

- I’affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois, une mention de cet affichage est
insérée en caractére permanents dans deux journaux locaux,

- sa notification individuelle sans délai aux propriétaires des parcelles concernées par les périmetres
de protection par lettre recommandée avec accusé de réception conformément a I’article R1321.13 du Code
de la Santé publique,

-> son insertion dans les documents d’urbanisme,

- sa publication a la conservation des hypothéques.

ARTICLE 19 : Délais de recours et droits des tiers

Toute personne qui désire devoir contester le présent arrété peut, dans un délai de deux mois a compter de
sa publication saisir d’un recours contentieux le Tribunal administratif.
Elle peut également saisir, dans le méme délai, d’un recours gracieux, le préfet des Hautes Alpes.

ARTICLE 20 : Mesures exécutoires

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes Alpes,

Le Maire de la commune d’Aspremont,

Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

Le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

Le Directeur Départemental de I’Equipement,

Sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Hautes Alpes.

GAP, le

Documents annexés :
- Plan parcellaire délimitant les périmetres de protection : 1 page format A4
- Etats parcellaires : 5 pages
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DISTRICT DU HAUT BUECH
COMMUNE D'ASPREMONT — 05 —

Mise en conformité des périmétres de protection
Source de BOURBOULON

&chelle 1/2500
S Périmatre immédiot a cléturer
_—— = Périmatre ropproché

Travaux & réaliser :
Panneoux d'interdiction et d'information
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES HAUTES-ALPES

DIRECTION DE L’ACTION ET DE LA COORDINATION NTERMINISTERIELLE

Bureau de ’Environnement et du Développement Durable

Le Préfet des Hautes-Alpes,
Chevalier de la Légion d'Honneur ;

ARRETE PREFECTORAL n° : 2007-57-11 du 26 février 2007

Objet : Commune d’ASPREMONT

=

=

=

=

=

=

=

=

Captage des Nais.
Arrété portant déclaration d’utilité publique :
de la dérivation des eaux souterraines,

de Pinstauration des périmétres des protection

Arrété portant autorisation de distribuer au public de ’eau destinée a la consommation
humaine.

le Code Général des Collectivités Territoriales ;
le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;

le Code de I'Environnement notamment le livre II ainsi que l'article L 215.13 relatif a la dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et les articles L 214-1 a L 214-6 :

le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 a L 1321-10, L 1324-3 et les
articles R 1321-1 aR 1321-66 ;

le Code de I’Urbanisme et notamment les articles L 126-1, R126-1 a R126-2 ;
le Code de la justice administrative ;

le décret n® 77-1141 du 12 octobre 1977 modifié pris pour I’application des articles L 122.1, L
122.2 et L 122.3 du Code de I'Environnement;

le décret n® 94-841 du 26 septembre 1994 portant application du Code de I'Environnement relatif a
I’information sur la qualité de I’eau distribuée en vue de la consommation humaine ;

Iarrété du 10 juillet 1996 pris en application du décret n® 94- 841 du 26 septembre 1994 précité ;
I’arrété du 26 juillet 2002 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5,10,28 et 44
du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la consommation

humaine, a I’exclusion des eaus minérales naturelles;

la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement d’eau destinées a la consommation humaine;

la circulaire du 24 juillet 1998 relative a I’information sur la qualité des eaux d’alimentation &
joindre a la facture d’eau ;

28, rue Saint-Arey - 05011 GAP Cedex - Tél: 04 92 40 48 00 - Télécopie : 04 92 53 79 49
www _hautes-alpes.pref. gouv.fr



VU la délibération de la commune d’Aspremont en date du 03 octobre 2005 approuvant le
projet, son montant et demandant :
De déclarer d’utilité publique
—>la dérivation des eaux pour la consommation humaine
- la délimitation et la création des périmétres de protection

De l'autoriser a
- délivrer au public de I'eau destinée a la consommation humaine

VU I’avis de la Direction Départementale de I’ Agriculture et de la Forét en date du 24 /11/2005 ;

VU I’avis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 08/08/2006 ;

VU le dossier soumis a I’enquéte publique ;

VU  lParrété préfectoral n°® 2006-254-2 du 11 septembre 2006 prescrivant I’ouverture de I’enquéte
préalable a la déclaration d’utilité;

VU les résultats de I’enquéte publique ;
VU les conclusions et I’avis du commissaire enquéteur en date du 07 décembre 2006;

VU le rapport en date du 06 février 2007 de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales en Conseil Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques ;

VU  Iavis du Conseil Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 12 février 2007 ;

Considérant

Que les besoins en eau potable destinée a I’alimentation humaine énoncés a I’appui du dossier sont
justifiés;
Les périmétres de protection doivent étre mis en ceuvre pour sécuriser la ressource ;

SUR  proposition du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales :

[DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE ET AUTORISATIONI

ARTICLE 1 : Déclaration d'Utilité Publique

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune d’Aspremont :
¥ Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux de la source des Nais.

»L'acquisition des terrains nécessaires a l'instauration du périmeétre de protection immédiate.
»L'institution des servitudes dans le périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 2: Autorisation :
Est autorisé :

»La distribution d'eau destinée a la consommation humaine a partir du captage des Nafs.
p ptag

ARTICLE 3 : Localisation

Le drain de captage est situé sur la parcelle n® 1075 Section C .
Les coordonnées cartésiennes de I’ouvrage de captage situé sur la parcelle n® 1077 sont :




Lambert III :

x =866730 m

y =(3) 248750 m
z=945 m

ARTICLE 4 : Débit autorisé

La commune d’Aspremont est autorisée a prélever, a partir du captage des Nais, un débit maximum de 2
m*/h ( soit 48 m’/j).L’excédent capté retournera au milieu naturel au plus prés du point de captage.

ARTICLE 5: Périmétres de protection

Un périmétre de protection immédiate et un périmetre de protection rapprochée sont mis en place
pour protéger le point d’eau. Ces périmetres s’étendent conformément aux indications des plans et
états parcellaires joints au présent arréte.

ARTICLE 5.1: Périmétres de protection immédiate

Le périmetre de protection immédiate de la zone des drains s’étendra sur une surface de 1370 m? sur la
parcelle n® 1075 section C.

Le terrain du périmétre de protection immédiate doit étre propriété de la commune d’Aspremont.

La commune d’Aspremont est autorisée a acquérir soit a I'amiable, soit par voie d’expropriation
dans un délai de S ans a compter de la signature du présent arrété, les terrains nécessaires a
I’établissement du périmétre de protection immédiate.

Ce périmétres sera clos.

A Dintérieur de ce périmétre sont interdites toutes les activités autres que celles liées a ’entretien
des captages et des installations sauf Autorisation accordée, au préalable, par la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Tous travaux a I’intérieur de ce périmetre devront étre signalés, au préalable, a la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, pour avis.

La végétation présente sur le site doit étre entretenue régulierement ( taille manuelle ou
mécanique). L’emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, doit
étre extraite de I’enceinte du périmetre de protection immédiate.

ARTICLE 5.2: Périmétre de protection rapprochée

Le périmétre de protection rapprochée s’étendra sur une surface de 2,5 hectares
Les parcelles concernées sont les suivantes : n°1058 en partie ; 1076 ; 1068 en partie ; 1060 et 1061 section
G

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de I’eau,

en particulier :

- Toute construction,

- Tous travaux en sous-sol

- L’exploitation des eaux souterraine et le forage de puits,

- Les puits filtrant pour I'évacuation des eaux mémes pluviales,

- L'ouverture et I'exploitation de carriéres ou de gravieres,

- Leremblaiement d'excavations ou de carriéres existantes,

- L'installation de dépdt de déchets de toute nature ou de produits et matiéres ou de produits polluants
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

- L'implantation d'ouvrage de transport des eaux usées d'origine domestique ou industrielle, qu'elles
soient brutes ou épurées,

- L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liquides ou gazeux
susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité des eaux,

- Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et d'eaux usées
de toute nature,

- L'épandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine industrielle et des matiéres de vidange,

- L’épandage ou l'infiltration d’eaux usées ménageres ou des eaux vannes,

e



- Le stockage de matiéres fermentescibles destinées a I'alimentation du bétail,

- Le stockage et I’épandage de fumier, engrais organiques ou chimique, boues de stations d’épurations
et de tous produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou a la lutte contre les ennemis des
cultures et de tous produits phytosanitaires,

- L'établissement d'étables ou de stabulations libres,

- Le pacage des animaux et le passage du bétail,

- L'installation d'abreuvoirs ou d'abris pour le bétail,

- Lacréation d'étangs,

- Les cimetiéres,

- Le camping et le stationnement des caravanes.

ARTICLE 6 : Acces

Les agents des services de I’Etat chargés de I’application de Code de la Santé Publique et du Code
de I'Environnement ont constamment accés aux installations autorisés.

L’acces au captage et aux principaux ouvrages devra faire I’objet d’une servitude de passage par
acte notarié.

ARTICLE 7 : Travaux et aménagements

- Pose de la cloture du périmetre de protection immédiate

- Pose d’un compteur sur le débit de prélévement ,

- Déboisage et débroussaillage de la zone du périmétre de protection immédiate
- Refection de la magonnerie de I’ouvrage de captage

- Remblaiement par de I’argile de la zone affaissée.

ARTICLE 8 : Publication des servitudes et droit de Préemption Urbain

La commune d’Aspremont assure sans délai la notification du présent arrété aux propriétaires des
terrains compris dans les périmétres de protection.
La commune d’Aspremont peut instaurer un droit de préemption urbain sur les terrains du

périmetre de protection rapprochée dans les conditions définies a I’article L 211-1 du Code de
I’Urbanisme.

Les servitudes instituées a I’article 5.2 dans le périmétre de protection rapprochée pourront étre
soumises aux formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété a la
conservation des hypothéques.

ARTICLE 9 : Indemnités

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires et aux occupants des terrains concernés par
ce projet seront fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité
publique.

[ DISTRIBUTION DE L’EAU|

ARTICLE 10 : Modalité de la distribution

La commune d’Aspremont est autorisée a distribuer au public de I’eau destinée a I’alimentation
humaine a partir du captage des Nais dans le respect des modalités suivantes :

- Le réseau de distribution et les ouvrages doivent étre congus et entretenus suivants les
dispositions de la réglementation en vigueur.

—> Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique
et ses textes d’application. En cas de non conformité, un traitement approprié devra étre mis en
ceuvre pour satisfaire aux exigences sanitaires.

> Le captage et le périmetre de protection immédiate sont propriété de la commune d’ Aspremont
et sont aménagés conformément au présent arrété.



ARTICLE 11 : Surveillance de la qualité de I’eau

La commune d’Aspremont veille au bon fonctionnement du systéme de production et de
distribution et organise la surveillance de la qualité de I’eau distribuée.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune
prévient la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociaux dés qu’elle en a
connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 12: Contréle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de I’eau est contrélée selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Les frais d’analyses et de prélévements sont a la charge de la commune d’Aspremont
selon les tarifs et les modalités fixées par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 13: Dispositions permettant les prélévements et le contrdle des installations

Les agents des services de I’Etat chargés de I’application de Code de la Santé Publique et du Code
de I'Environnement ont constamment accés aux installations autorisés. Pour cela, des servitudes
d’accés seront établies pour les propriétés privées traversées.

L’aménagement du captage doit permettre le prélévement d’eau brute.

L’exploitant responsable des installations est tenu de laisser a leur disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 14: Information sur la qualité de I’eau distribuée
Sont affichés en mairie, dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :
o L’ensemble des résultats d’analyse des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire.

1 Les synthéses commentées que peut établir la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales sous forme de bilans sanitaires de la situation pour une période déterminée.

Les remarques essentielles formulées par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales concernant la qualité de I’eau devront apparaitre annuellement sur la facture d’eau de
chaque abonné.

[DISPOSITIONS DIVERSES]

ARTICLE 15: Plans et visite de récolement

La commune d’Aspremont établit des plans de récolement des installations a I’issue de la
réalisation des travaux.

Ces plans sont adressés a la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales dans un
délai de 3 mois suivant I’achévement des travaux. Aprés réception de ce document, une visite sera
effectuée sur les lieux.

ARTICLE 16: Respect de Papplication du présent arrété

La commune d’Aspremont veille au respect du présent arrété y compris des prescriptions dans les
périmeétres de protection.

ARTICLE 17: Durée de validité

Les travaux et aménagements décrits ainsi que les achats ou expropriations éventuelles devront étre
réalisés dans un délai de 5 ans a compter de la signature du présent arrété.



Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I’approvisionnement de la commune d’Aspremont dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 18: Notifications et publicité de Parrété

o Le présent arrété est notifié au maire d’Aspremont en vue de :

-> la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- la mise a disposition du public,

-> P’affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois, une mention de cet affichage
est insérée en caractére permanents dans deux journaux locaux,

- sa notification individuelle sans délai aux propriétaires des parcelles concernées par les
périmetres de protection par lettre recommandée avec accusé de réception conformément a I’article
R1321.13 du Code de la Santé publique,

—> son insertion dans les documents d’urbanisme.

ARTICLE 19 : Délais de recours et droits des tiers

Toute personne qui désire devoir contester le présent arrété peut, dans un délai de deux mois a compter
de sa publication saisir d’un recours contentieux le Tribunal administratif.
Elle peut également saisir, dans le méme délai, d’un recours gracieux, le préfet des Hautes Alpes.

ARTICLE 20 : Mesures exécutoires

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes Alpes,

Le Maire de la commune d’Aspremont,

Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

Le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

Le Directeur Départemental de I’Equipement,

Sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Hautes Alpes.

GAP, le

Documents annexés :
- Plan parcellaire délimitant les périmétres de protection : 1 page format A3
- Etats parcellaires : 4 pages
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Liberté fgufm' « Fraternité
REPUBLIQUE FRRNCAISE

PREFECTURE DES HAUTES-ALPES

DIRECTION DE L’ACTION ET DE LA COORDINATION NTERMINISTERIELLE

Bureau de ’Environnement et du Développement Durable

Le Préfet des Hautes-Alpes,
Chevalier de la Légion d'Honneur ;

ARRETE PREFECTORAL n° : 2007-57-9 du 26 février 2007

Objet : Commune d’ASPREMONT

=

=

=

z

=

-

<

=

vU

Captage de Grand Maraval
Arrété portant déclaration d’utilité publique :
de la dérivation des eaux souterraines,

de instauration des périmétres des protection

Arrété portant autorisation de distribuer au public de I’eau destinée a la consommation
humaine.

le Code Général des Collectivités Territoriales ;
le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;

le Code de I'Environnement notamment le livre II ainsi que l'article L. 215.13 relatif 4 la dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et les articles L 214-1aL 214-6 ;

le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 a L 1321-10, L 1324-3 et les
articles R 1321-1 aR 1321-66 ;

le Code de I’Urbanisme et notamment les articles L 126-1, R126-1 a R126-2 ;
le Code de la justice administrative ;

le décret n°® 77-1141 du 12 octobre 1977 modifié pris pour I’application des articles L 122.1, L 122.2
et L 122.3 du Code de I'Environnement;

le décret n® 94-841 du 26 septembre 1994 portant application du Code de I'Environnement relatif a
I’information sur la qualité de I’eau distribuée en vue de la consommation humaine ;

I’arrété du 10 juillet 1996 pris en application du décret n® 94- 841 du 26 septembre 1994 précité ;
I’arrété du 26 juillet 2002 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5,10,28 et 44
du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la consommation

humaine, a I’exclusion des eaus minérales naturelles;

la circulaire du 24 juillet 1990 relative 4 la mise en place des périmétres de protection des points de
prélevement d’eau destinées a la consommation humaine;

la circulaire du 24 juillet 1998 relative a I’information sur la qualité des eaux d’alimentation a

joindre a la facture d’eau ;

28, rue Saint-Arey - 05011 GAP Cedex - Tél : 04 92 40 48 00 - Télécopie : 04 92 53 79 49
www_hautes-alpes.pref.gouv.fr



VU  la délibération de la commune d’Aspremont en date du 03 octobre 2005 approuvant le projet,
son montant et demandant :

De déclarer d’utilité publique
— la dérivation des eaux pour la consommation humaine
- la délimitation et la création des périmétres de protection

De l'autoriser a
- délivrer au public de l'eau destinée & la consommation humaine

vU I’avis de la Direction Départementale de I’ Agriculture et de la Forét en date du 24 /11/2005 ;
VU  I’avis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 08/08/2006 ;
VU le dossier soumis a I’enquéte publique ;

VU les conclusions et I’avis du commissaire enquéteur en date du 07 décembre 2006;

VU le rapport en date du 06 février 2007 de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales en Conseil Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques ;

VU I’avis du Conseil Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 12 février 2007 ;

Considérant

Que les besoins en eau potable destinée a ’alimentation humaine énoncés a I’appui du dossier sont
Jjustifiés;
Les périmétres de protection doivent étre mis en ceuvre pour sécuriser la ressource ;

[DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE ET AUTORISATION]|

ARTICLE 1 : Déclaration d'Utilité Publique

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune d’Aspremont :

»Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux de la source du Grand Maraval.
»L'acquisition des terrains nécessaires a l'instauration du périmétre de protection immédiate
> L'institution des servitudes dans le périmeétre de protection rapprochée pour la protection.

ARTICLE 2: Autorisation :
Est autorisé :

> La distribution d'eau destinée a la consommation humaine a partir du captage du Grand Maraval.

ARTICLE 3 : Localisation

Les drains de captage sont situés sur la parcelle n°1 Section C.

Les coordonnées cartésiennes de I’ouvrage de captage situé sur la parcelle n°1 section C sont :
Lambert III

x = 866030 m

y =1(3)248880 m

z=1090 m




ARTICLE 4 : Débit autorisé

La commune d’Aspremont est autorisée a prélever, a partir du captage du Grand Maraval, un débit

maximum de 5 m*/h (soit 120 m*/j).L’excédent capté retournera au milieu naturel au plus prés du point de
captage.

ARTICLE 5: Périmétres de protection

Un périmétre de protection immédiate et un périmetre de protection rapprochée sont mis en place
pour protéger le point d’eau. Ces périmétres s’étendent conformément aux indications des plans et
états parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1: Périmeétres de protection immédiate

Le périmetre de protection immédiate de la zone des drains s’étendra sur une surface de 6625 m2.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n°1 et 25 section C ( communale)

Les terrains du périmeétre de protection immédiate doivent étre propriété de la commune
d’Aspremont.

La commune d’Aspremont est autorisée a acquérir soit a l'amiable, soit par voie d’expropriation
dans un délai de 5 ans a compter de la signature du présent arrété, les terrains nécessaires a
I’établissement du périmétre de protection immédiate.

Ce périmetre sera clos.

A Pintérieur de ce périmétre sont interdites toutes les activités autres que celles liées a I’entretien du
captage et des installations sauf Autorisation accordée, au préalable, par la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Tous travaux a Dintérieur de ce périmetre devront étre signalés, au préalable, a la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, pour avis.

La végétation présente sur le site doit étre entretenue réguliérement ( taille manuelle ou mécanique).
L’emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, doit étre extraite de
I’enceinte du périmeétre de protection immédiate.

ARTICLE 5.2: Périmétre de protection rapprochée

Le périmétre de protection rapprochée s’étendra sur une surface de 5,2 hectares sur la parcelle communale
n® 1 Section C

Des servitudes sont instituées sur la parcelle du périmétre de protection rapprochée.
Sur cette parcelle, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de ’eau,

en particulier :

Toute construction,

Tous travaux en sous-sol pouvant porter atteinte a la qualité des eaux souterraines,

L’exploitation des eaux souterraine et le forage de puits,

Les puits filtrant pour I'évacuation des eaux mémes pluviales,

L'ouverture et I'exploitation de carriéres ou de graviéres,

Le remblaiement d'excavations ou de carriéres existantes,

L'installation de dépot de déchets de toute nature ou de produits et matiéres ou de produits polluants
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

L'implantation d'ouvrage de transport des eaux usées d'origine domestique ou industrielle, qu'elles soient
brutes ou épurées,

L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liquides ou gazeux
susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité des eaux,

Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et d'eaux usées
de toute nature,

L'épandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine industrielle et des matiéres de vidange,
L’épandage ou l'infiltration d’eaux usées ménagéres ou des eaux vannes,

Le stockage de matiéres fermentescibles destinées a l'alimentation du bétail,



- Le stockage et I’épandage de fumier, engrais organiques ou chimique, boues de stations d’épurations et
de tous produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou a la lutte contre les ennemis des
cultures et de tous produits phytosanitaires,

- L'établissement d'étables ou de stabulations libres,

- Le pacage des animaux et le passage du bétail,

- L'installation d'abreuvoirs ou d'abris pour le bétail,

- La création d'étangs,

- Les cimetiéres,

- Le camping et le stationnement des caravanes.

ARTICLE 6 : Accés

Les agents des services de I’Etat chargés de I’application de Code de la Santé Publique et du Code de
I'Environnement ont constamment accés aux installations autorisés.

L’acces au captage et aux principaux ouvrages devra faire I’objet d’une servitude de passage par acte
notarié.

ARTICLE 7 : Travaux et aménagements

- Pose de lacloture du périmétre de prootection immédiate,
- Pose d’un compteur sur le débit de prélévement ,
- Déboisage et débroussaillage de la zone du périmeétre de protection immédiate

ARTICLE 8 : Publication des servitudes et droit de Préemption Urbain

La commune d’ Aspremont assure sans délai la notification du présent arrété aux propriétaires des
terrains compris dans les périmétres de protection.

La commune d’Aspremont peut instaurer un droit de préemption urbain sur les terrains du périmétre
de protection rapprochée dans les conditions définies a I’article L 211-1 du Code de I’Urbanisme.

Les servitudes instituées a I’article 5.2 dans le périmétre de protection rapprochée pourront étre
soumises aux formalités de la publicité fonciere par la publication du présent arrété a la conservation
des hypothéques.

ARTICLE 9 : Indemnités

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires et aux occupants des terrains concernés par ce
projet seront fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité
publique.

[ DISTRIBUTION DE L’EAU|

ARTICLE 10 : Modalité de la distribution

La commune d’Aspremont est autorisée a distribuer au public de I’eau destinée a I’alimentation
humaine a partir du captage du Grand Maraval dans le respect des modalités suivantes :

- Le réseau de distribution et les ouvrages doivent étre congus et entretenus suivants les
dispositions de la réglementation en vigueur.

- Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et
ses textes d’application. En cas de non conformité, un traitement approprié devra étre mis en
ceuvre pour satisfaire aux exigences sanitaires.

- Le captage et les périmétres de protection immédiate sont propriété de la commune d’ Aspremont
et sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 11 : Surveillance de la qualité de I’eau

La commune d’Aspremont veille au bon fonctionnement du systéme de production et de distribution
et organise la surveillance de la qualité de I’eau distribuée.



En cas de difficultés particuliéres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient
la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociaux dés qu’elle en a connaissance. Dans
ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 12: Controle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de I’eau est contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d’analyses et de prélévements sont a la charge de la commune d’Aspremont selon les tarifs
et les modalités fixées par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 13: Dispositions permettant les prélévements et le contréle des installations

Les agents des services de I’Etat chargés de I’application de Code de la Santé Publique et du Code de
I'Environnement ont constamment accés aux installations autorisés. Pour cela, des servitudes d’acces
seront établies pour les propriétés privées traversées.

L’aménagement du captage doit permettre le prélévement d’eau brute.

L’exploitant responsable des installations est tenu de laisser a leur disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 14: Information sur la qualité de ’eau distribuée
Sont affichés en mairie, dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

o [’ensemble des résultats d’analyse des prélevements effectués au titre du contrdle sanitaire.

o Les synthéses commentées que peut établir la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales sous forme de bilans sanitaires de la situation pour une période déterminée.

Les remarques essentielles formulées par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales concernant la qualité de I’eau devront apparaitre annuellement sur la facture d’eau de
chaque abonné.

IDISPOSITIONS DIVERSES|

ARTICLE 15: Plans et visite de récolement
La commune d’ Aspremont établit des plans de récolement des installations a I’issue de la réalisation
des travaux.
Ces plans sont adressés a la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales dans un

délai de 3 mois suivant I’achévement des travaux. Apreés réception de ce document, une visite sera
effectuée sur les lieux.

ARTICLE 16: Respect de Papplication du présent arrété

La commune d’Aspremont veille au respect du présent arrété y compris des prescriptions dans les
périmetres de protection.

ARTICLE 17: Durée de validité

Les travaux et aménagements décrits ainsi que les achats ou expropriations éventuelles devront étre
réalisés dans un délai de 5 ans a compter de la signature du présent arrété.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I’approvisionnement de la commune d’Aspremont dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 18: Notifications et publicité de Parrété

o Le présent arrété est notifié au maire d’Aspremont en vue de :



- la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

-> la mise a disposition du public,

- I’affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois, une mention de cet affichage est
insérée en caractére permanents dans deux journaux locaux,

- sa notification individuelle sans délai aux propriétaires des parcelles concernées par les périmetres
de protection par lettre recommandée avec accusé de réception conformément a I’article R1321.13 du Code
de la Santé publique,

- son insertion dans les documents d’urbanisme,

-> sa publication a la conservation des hypothéques.

ARTICLE 19 : Délais de recours et droits des tiers

Toute personne qui désire devoir contester le présent arrété peut, dans un délai de deux mois & compter de
sa publication saisir d’un recours contentieux le Tribunal administratif.
Elle peut également saisir, dans le méme délai, d’un recours gracieux, le préfet des Hautes Alpes.

ARTICLE 20 : Mesures exécutoires

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes Alpes,

Le Maire de la commune d’ Aspremont,

Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

Le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

Le Directeur Départemental de I’Equipement,

Sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié€ au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Hautes Alpes.

GAP, le

L¢ PREFET

Documents annexés :
- Plan parcellaire délimitant les périmeétres de protection : 1 page format A3
- Etats parcellaires : 2 pages




24/06/2005

PROJET

Reéf.: BHBRUE 001

Procédure de mise en conformité des périmétres de protection des

S0urces

PETITIONNAIRE

Commune de

ASPREMONT

ETAT PARCELLAIRE INDIVIDUEL

Source de ;

Grand Maraval

Commune de :

ASPREMONT

|N° TERRIER : 1

Page : 1-1

ETAT NOUVEAU

PERIMETRE IMMEDIAT

PERIMETRE RAPPROCHE

HORS EMPRISE

RENSEIGNEMENTS CADASTRAUX Partie a acquérir Constitution de serviludes Surf.en m?
N°® Communal Sect, N° Lieu-Dit Surf.en M? | Nature culture | Sect. N° Surf.en M? [Secl. N° | Surf.en M? Caractéristiques des serviludes
+00001 C 1 LES PLAGNEOQUX 326 200 BTO02 c 1a 2586 C 1d 15 520
C 1b 2305 C 1e 37 048 18 263 + 24 9134
C 1c 1344
Définies dans l'arrété
d'utilité publique
Total emprise 6 235|Total emprise 52 568

PROPRIETAIRE CADASTRAL :
Commune d'ASPREMONT

a la Mairie Le Village

05140 ASPREMONT

PROPRIETAIRES REELS OU AYANTS-DROITS :
Commne d'ASPREMONT, n° SIREN 210 500 088, représentée par son maire ALPANT Alban, a la mairie 01540 ASPREMONT

ORIGINE DE PROPRIETE :

Antérieure au 1er janvier 1956

_zb.ﬂcmm DES BIENS :

Bien communal




24/06/2005

PROJET

Ref.: BHBUE 001

Procédure de mise en conformité des périmétres de protection des

sources

ETAT PARCELLAIRE INDIVIDUEL

ORIGINE DE PROPRIETE :

PLANEL Henri Adrien Auguste né le 5/12/1923 & ASPREMONT, chez IMBERT Cécil
05140 ASPREMONT

Attestation active. Acte regu le 28/04/1970 par maitre SOULIER. Publié a la conservation

des hypothéques de Gap le 24/06/1970 volume 2773 n° 42

PETITIONNAIRE |Commune de ASPREMONT
Source de : Grand Maraval Communede:  ASPREMONT [N° TERRIER : 18 Page : 1-2
ETAT NOUVEAU
PERIMETRE IMMEDIAT PERIMETRE RAPPROCHE HORS EMPRISE
RENSEIGNEMENTS CADASTRAUX Partie & acquérir Conslitution de servitudes Surf.en m?

N® Communal Sect. N® Lieu-Dit Surf.en M? | Nature cullure |Sect. N° | Surf.en M? |Sect. N® | Surf.en M? Caracléristiques des serviludes
P0O0027 C 25 LES PLAGNEOUX 390 BT02 c 25 390

Définies dans l'arrété

d'utilité publique
Total emprise 390|Total emprise

PROPRIETAIRE CADASTRAL : M. PLANEL Henri Adrien Auguste né le 05/12/1923 a ASPREMONT,
chez Imbert Cécil 05140 ASPREMONT
PROPRIETAIRES REELS OU AYANTS-DROITS : _zb._._.__ﬂm DES BIENS : Bien propre

N
(G
Zd




< OO,

(pol

“’z,

3}a10 ap

aubiq

J98VId VI 3 3NAWWOD

NOOSV9 Nag 3454934
L3 354389 v

, \\w&\
2
/
v
S TTITEIIT~
= 9}sld /////// llllll i
////”//l\\\“ “““ l/nll\\
¥
S
«
XNOINOVId Ss37
%o
)b/\l/ \
T .
. np e80;doy [uad e SR
o .
- " / &
3 .
A"
SRO0D0p 81siId T == =——=—
<
uonpwiojulp 38 uol3olpiajul p xnoauund |
3 : 13sl|pas @ xnpbADy
o gyoouddos snguwigd - — - —
) 43JMQP Q IolpWWl sRwiied — — — — —
00SZ/1 aleyos
N
) 9 IVAVYYA ONYY9 30 30¥N0S
& uonosloud ep saljguwiiad S8p 2}lwiojuod us asiy
¢
AIINV S N 4 OVEn & — SO — LINOW3YdSY,d INNWNOD
\ / S \ oy \‘ HO3N8 LNVH Na LomMLSIg
A\
— M Al




7
Liberté » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES HAUTES-ALPES

DIRECTION DE L’ACTION ET DE LA COORDINATION NTERMINISTERIELLE
Bureau de ’Environnement et du Développement Durable

Le Préfet des Hautes-Alpes,
Chevalier de la Légion d'Honneur ;

ARRETE PREFECTORAL n° : 2007-57-8 du 26 février 2007

Objet : Commune d’ASPREMONT
Captage des Plagneoux

Arrété portant déclaration d’utilité publique pour Pinstauration des périmétres de protection

VU  le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU  le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;
le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 4 L 1321-10, L 1324-3 et les
articles R 1321-1 a R 1321-66 ;
le Code de I’Urbanisme et notamment les articles L 126-1, R126-1 4 R126-2 ;

VU  le Code de la justice administrative ;

VU  ledécret n® 77-1141 du 12 octobre 1977 modifié pris pour I’application des articles L 122.1, L 122.2

et L 122.3 du Code de I'Environnement;

VU  ledécret n® 94-841 du 26 septembre 1994 portant application du Code de I'Environnement relatif a
I’information sur la qualité de I’eau distribuée en vue de la consommation humaine ;

z

’arrété du 10 juillet 1996 pris en application du décret n® 94- 841 du 26 septembre 1994 précité ;

<

I’arrété du 26 juillet 2002 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5,10,28 et 44
du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la consommation
humaine, a I’exclusion des eaus minérales naturelles;

VU  lacirculaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement d’eau destinées a la consommation humaine;

VU  lacirculaire du 24 juillet 1998 relative a I’information sur la qualité des eaux d’alimentation a
joindre a la facture d’eau ;

VU  Parrété préfectoral du 28 janvier 1985 portant déclaration d’utilité publique pour la dérivation
des eaux des sources des Plagneoux et du Bourboulon pour I’alimentation en eau de la
commune d’Aspremont ;

VU  la délibération de la commune d’Aspremont en date du 03 octobre 2005 approuvant le projet,
son montant et demandant : De déclarer d’utilité publique la délimitation et la création des
périmetres de protection

VU  Tavis de la Direction Départementale de I’ Agriculture et de la Forét en date du 24 /11/2005 ;
28, rue Saint-Arey - 05011 GAP Cedex - Tél : 04 92 40 48 00 - Télécopie : 04 92 53 79 49
www.hautes-alpes.pref.gouv.fr



VU I’avis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 08/08/2006 ;
vU le dossier soumis a I’enquéte publique ;

VU Iarrété préfectoral n® 2006-254-2 du 11 septembre 2006 prescrivant I’ouverture de I’enquéte
préalable a la déclaration d’utilité;

VU les résultats de I’enquéte publique ;
VU  les conclusions et I’avis du commissaire enquéteur en date du 07 décembre 2006;
VU le rapport en date du 06 février 2007 de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et

Sociales en Conseil Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques ;

VU I’avis du Conseil Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 12 février 2007 ;

Considérant

Que les besoins en eau potable destinée a I’alimentation humaine énoncés a I’appui du dossier sont
justifiés;
Les périmétres de protection doivent étre mis en ceuvre pour sécuriser la ressource ;

SUR  proposition du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales :

[DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE ET AUTORISATION|

ARTICLE 1 : Déclaration d'Utilité Publique

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune d’Aspremont :

»L'acquisition des terrains nécessaires a l'instauration du périmétre de protection immédiate.
»L'institution des servitudes dans le périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 2 : Localisation

Le drain de captage est situé sur la parcelle n® 78 Section C1.

Les coordonnées cartésiennes de I’ouvrage de captage situé sur la parcelle n°79 Section C sont :
Lambert III

x =865940 m

y =(3)249450 m

z=1100 m

ARTICLE 3 : Débit autorisé

La commune d’AsKJremont est autorisée a prélever, a partir du captage des Plagneoux, un débit maximum de
5 m’/h (soit 120 m*/j). L’excédent capté retournera au milieu naturel au plus prés du point de captage.

ARTICLE 4: Périmétres de protection

Un périmetre de protection immédiate et un périmétre de protection rapprochée sont mis en place
pour protéger le point d’eau. Ces périmetres s’étendent conformément aux indications des plans et
états parcellaires joints au présent arrété.




ARTICLE 4.1: Périmétres de protection immédiate

Le périmétre de protection immédiate de la zone des drains s’étendra sur une surface de 1827 m>.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n°78 en partie et 79 en partie Section C1.

Les terrains du périmeétre de protection immédiate doivent étre propriété de la commune de
d’Aspremont.

La commune d’Aspremont est autorisée a acquérir soit a I'amiable, soit par voie d’expropriation
dans un délai de 5 ans a compter de la signature du présent arrété, les terrains nécessaires a
I’établissement du périmetre de protection immédiate.

Ce périmetre sera clos.

A P’intérieur de ce périmétre sont interdites toutes les activités autres que celles liées a ’entretien du
captage et des installations sauf Autorisation accordée, au préalable, par a la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Tous travaux a I’intérieur de ce périmétre devront étre signalés, au préalable, a la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, pour avis.

La végétation présente sur le site doit étre entretenue réguliérement ( taille manuelle ou mécanique).
L’emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, doit étre extraite de
I’enceinte du périmetre de protection immédiate.

ARTICLE 4.2 : Périmétre de protection rapprochée

Le périmétre de protection rapprochée s’étendra sur une surface de 3,6 hectares.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n°78 en partie ; 79 ; 84 ; 85 ; 86 et 87 Section C.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée.
Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de I’eau,

en particulier :

Toute construction,

Tous travaux en sous-sol pouvant porter atteinte a la qualité des eaux souterraines,

L’exploitation des eaux souterraine et le forage de puits,

Les puits filtrant pour I'évacuation des eaux mémes pluviales,

L'ouverture et I'exploitation de carriéres ou de graviéres,

Le remblaiement d'excavations ou de carriéres existantes,

L'installation de dépot de déchets de toute nature ou de produits et matiéres ou de produits polluants
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

L'implantation d'ouvrage de transport des eaux usées d'origine domestique ou industrielle, qu'elles soient
brutes ou épurées,

L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liquides ou gazeux
susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité des eaux,

Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et d'eaux usées
de toute nature,

L'épandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine industrielle et des matiéres de vidange,
L’épandage ou l'infiltration d’eaux usées ménagéres ou des eaux vannes,

Le stockage de matiéres fermentescibles destinées a I'alimentation du bétail,

Le stockage et I’épandage de fumier, engrais organiques ou chimique, boues de stations d’épurations et
de tous produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou a la lutte contre les ennemis des
cultures et de tous produits phytosanitaires,

L'établissement d'étables ou de stabulations libres,

Le pacage des animaux et le passage du bétail,

L'installation d'abreuvoirs ou d'abris pour le bétail,

La création d'étangs,

Les cimetiéres,

Le camping et le stationnement des caravanes.



ARTICLE 5 : Accés

Les agents des services de I’Etat chargés de I’application de Code de la Santé Publique et du Code de
I'Environnement ont constamment accés aux installations autorisés.

L’accés au captage et aux principaux ouvrages devra faire I’objet d’une servitude de passage par acte
notarié.

ARTICLE 6 : Travaux et aménagements

Pose de la cloture

Pose d’un compteur sur le débit de prélévement ,

Déboisage et débroussaillage de la zone du périmétre de protection immédiate
Réfection de la chambre de captage et de la crépine au départ de I’adduction.

ARTICLE 7 : Publication des servitudes et droit de Préemption Urbain

La commune d’Aspremont assure sans délai la notification du présent arrété aux propriétaires des
terrains compris dans les périmétres de protection.

La commune d’Aspremont peut instaurer un droit de préemption urbain sur les terrains du périmétre
de protection rapprochée dans les conditions définies a I’article L 211-1 du Code de I’Urbanisme.

Les servitudes instituées a Iarticle 4.2 dans le périmétre de protection rapprochée pourront étre
soumises aux formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété a la conservation
des hypothéques.

ARTICLE 8 : Indemnités

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires et aux occupants des terrains concernés par ce
projet seront fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité
publique.

[ DISTRIBUTION DE L’EAUJ

ARTICLE 9 : Modalité de la distribution

La commune d’Aspremont est autorisée a distribuer au public de I’eau destinée a I’alimentation
humaine a partir du captage des Plagneoux dans le respect des modalités suivantes :

> Le réseau de distribution et les ouvrages doivent étre congus et entretenus suivants les
dispositions de la réglementation en vigueur.

= Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et
ses textes d’application. En cas de non conformité, un traitement approprié devra étre mis en
ceuvre pour satisfaire aux exigences sanitaires.

= Le captage et le périmétre de protection immédiate sont propriété de la commune d’Aspremont
et sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 10 : Surveillance de la qualité de I’eau

La commune d’ Aspremont veille au bon fonctionnement du systéme de production et de distribution
et organise la surveillance de la qualité de I’eau distribuée.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient
la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociaux dés qu’elle en a connaissance. Dans
ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 11: Contréle sanitaire de la qualité de I’eau



La qualité de I’eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d’analyses et de prélévements sont a la charge de la commune d’Aspremont selon les tarifs
et les modalités fixées par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 12: Dispositions permettant les prélévements et le controle des installations

Les agents des services de I’Etat chargés de I’application de Code de la Santé Publique et du Code de
'Environnement ont constamment accés aux installations autorisés. Pour cela, des servitudes d’accés
seront établies pour les propriétés privées traversées.

L’aménagement du captage doit permettre le prélévement d’eau brute.

L’exploitant responsable des installations est tenu de laisser a leur disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 13: Information sur la qualité de ’eau distribuée
Sont affichés en mairie, dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

o [’ensemble des résultats d’analyse des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire.

o Les synthéses commentées que peut établir la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales sous forme de bilans sanitaires de la situation pour une période déterminée.

Les remarques essentielles formulées par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales concernant la qualité de I’eau devront apparaitre annuellement sur la facture d’eau de
chaque abonné.

[DISPOSITIONS DIVERSES]

ARTICLE 14: Plans et visite de récolement
La commune d’Aspremont établit des plans de récolement des installations a I’issue de la réalisation
des travaux.
Ces plans sont adressés a la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales dans un
délai de 3 mois suivant I’achévement des travaux. Apres réception de ce document, une visite sera
effectuée sur les lieux.

ARTICLE 15: Respect de Papplication du présent arrété

La commune d’Aspremont veille au respect du présent arrété y compris des prescriptions dans les
périmétres de protection.

ARTICLE 16: Durée de validité

Les travaux et aménagements décrits ainsi que les achats ou expropriations éventuelles devront
étre réalisés dans un délai de 5 ans a compter de la signature du présent arrété.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I’approvisionnement de la commune d’Aspremont dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 17: Dispositions particulié¢res
Les articles 4, 5 et 6 de I’arrété préfectoral du 28 janvier 1985 sont abrogés.
ARTICLE 18: Notifications et publicité de Parrété

o Le présent arrété est notifié au maire d’ Aspremont en vue de :

-> la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,



-> la mise a disposition du public,

— Paffichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois, une mention de cet affichage est
insérée en caractere permanents dans deux journaux locaux,

-> sa notification individuelle sans délai aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres
de protection par lettre recommandée avec accusé de réception conformément a I’article R1321.13 du Code
de la Santé publique,

-> son insertion dans les documents d’urbanisme.

ARTICLE 19 : Délais de recours et droits des tiers

Toute personne qui désire devoir contester le présent arrété peut, dans un délai de deux mois a compter de
sa publication saisir d’un recours contentieux le Tribunal administratif.
Elle peut également saisir, dans le méme délai, d’un recours gracieux, le préfet des Hautes Alpes.

ARTICLE 20 : Mesures exécutoires

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes Alpes,

Le Maire de la commune d’Aspremont,

Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

Le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

Le Directeur Départemental de I’Equipement,

Sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Hautes Alpes.

GAP, le

e BRI
é,'t':%-:jf" £

Documents annexés :
- Plan parcellaire délimitant les périmétres de protection : 1 page format A4
- Etats parcellaires : 3 pages
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DISTRICT DU HAUT BUECH
COMMUNE D'ASPREMONT — 05 —

Mise en conformité des périmetres de protection
Source de PLAGNEOUX
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Commune d’Aspremont — Plan Local d’Urbanisme (PLU) - SUP

A 4

1.3. I5 : servitude TRANSALPES

Une canalisation de transport d’éthyléne, déclarée d’intérét général par le décret du 10
septembre 1971, traverse la commune voisine d’Aspres-sur-Buéch. Le territoire de la
commune d’Aspremont est impacté par les bandes de danger.

Sont a prendre en compte les périmétres suivants :

- Zone des effets grave de 340m de part et d’autre de la canalisation. Dans cette zone
sont proscrits les ERP supérieurs a 100 personnes.

- Zone des effets grave de 390m de part et d’autre de la canalisation. Dans cette zone
sont proscrits les ERP de catégorie 1 a 3.

- Zone des effets significatifs de 670m de part et d’autre de la canalisation. Dans cette
zone les projets de construction ou d’extension de batiments doivent étre soumis
pour avis.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA TRANSITION ECOLOGIQUE ET SOLIDAIRE

Direction régionale de I’Environnement, Marseille, le 20 DEC. 2018
de I’Aménagement et du Logement
de Provence-Alpes-Céte d'Azur

Service Prévention des Risques La Directrice Régionale
Unité Contréle Industriel et Minier

a

Monsieur le Maire
Commune d'Aspremont
Héotel de Ville
Route départementale 1075
05140 ASPREMONT

SPR/UCIM/JM/JN/2018/ 1 6 1 7

Affaire suivie par Jérémie MICHEL
Courriel : jeremie-b.michel@developpement-durable.gouv.fr
Tél : 04.88.22.63.99

Objet: Servitudes d'utilité publique de maitrise des risques a proximité des canalisations de transport de matiéres
dangereuses : modification des régles d'urbanisme apportée par le décret n°2017-1557 du 10 novembre 2017

Monsieur le Maire,

Le préfet de département a instauré par arrété préfectoral du 21 mars 2017 sur votre commune
des servitudes d'utilité publiqgue de maitrise des risques a proximité d'une ou plusieurs
canalisation(s) de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures ou de produits
chimiques. Cet arrété de servitudes d'utilité publique (SUP) vous a été ensuite notifié pour que
vous l'annexiez dans votre document d'urbanisme.

Ces servitudes d’utilité publiques (SUP n°1, SUP n°2, SUP n°3), définies par l'article R.555-30
b) du code de I'environnement, fixent des contraintes d'implantation pour les établissements
recevant du public de plus de 100 personnes et les immeubles de grande hauteur situés dans
les bandes d’effet de ces SUP.

Le décret n°2017-1557 du 10 novembre 2017, publié le 14 novembre 2017 au Journal Officiel
de la République Francaise et entré en vigueur le 1% janvier 2018, a modifié dans son article 3
la rédaction de la régle d’'urbanisme relative a la SUP n°1.

La nouvelle rédaction rend applicable la régle associée a la SUP n°1 non seulement a
I'occasion de la délivrance d'un permis de construire relatif a un établissement recevant du
public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur
mais également a |'occasion de son ouverture.

I Les régles de maitrise de l'urbanisation associées aux canalisations de transport couvrent ainsi
désormais également les changements de destination d'usage de batiments existants, ce qui
! n'était pas le cas jusque-la. Le code de la construction et de I'habitation, dans sa partie relative

aux commissions de sécurité, a été modifié en ce sens (articles R.122-22 et R.123-22 du code
‘ de la construction et de 'habitation).

www.paca.developpement-durable.gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANGAISE

L'article 10 du décret n°2017-1557 du 10 novembre 2017 précise que la nouvelle rédaction de
la régle de maitrise de I'urbanisation relative & la SUP n°1 s'applique aux servitudes d'utilité
publiques instaurées avant le 1* janvier 2018 par le préfet de département en application de
I'article R.555-30 b) du code de I'environnement.

Je vous remercie de prendre note de la modification de rédaction de la regle de maitrise de
I'urbanisation relative a la SUP n°1 instaurée par le décret précité et de I'application de cette
régle modifiée a la SUP n°1 instaurée sur votre commune par arrété préfectoral du 21 mars
2017, le cas échéant en actualisant votre document d'urbanisme pour tenir compte de cette
modification.

Je vous prie de croire, Monsieur le Maire, en I'assurance de mes salutations distinguées.

Le Chef de I'Unité Contrdle Industriel et Minier
du Service Prévention des Risques

o

—

Hubert FOMBONNE

Copie a:

- Madame la secrétaire générale de la préfecture des Hautes-Alpes
- Monsieur le directeur départemental des territoires des Hautes-Alpes

- Monsieur le chef de I'unité départementale des Hautes-Alpes et des Alpes-de-Haute-Provence de la
DREAL PACA

;

www.paca.developpement-durable.gouv.fr
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PREFET DES HAUTES-ALPES

DREAL PACA
Service Prévention des Risques

Unité Sous-Sol/Canalisations Gap, le 2 1 HARS ?[H?

36 Boulevard des Dames
13002 MARSEILLE

Affaire suivie par : Jérémie MICHEL

Teléphone : 04.88.22.63.99

Télécopie : 04.88.22.64.00

Courriel : jeremie-b.michel@developpement-durable.gouv.fr

475
Le Préfet des Hautes-Alpes
a

Mesdames et Messieurs les maires
des communes concernées
(cf. liste ci-apres)

Objet : Arrété préfectoral instituant les servitudes d’utilité publique (SUP) dans les zones d’effets létaux
des canalisations de transport en cas de phénomeénes dangereux de référence, en application de I'article
R.555-30 b) du code de I’environnement

P.J. : Arrété préfectoral cité en objet et son annexe cartographique

Modéles d’arrété municipal d’annexion des SUP citées en objet dans les documents d’urbanisme
(POS/PLU ou carte communale)

Je vous transmets par la présente lettre I’arrété préfectoral instituant a I’échelle de votre commune les
servitudes dutilité¢ publique citées en objet ainsi que son annexe cartographique, pris aprés avis de la
commission départementale compétente en matiére d’environnement et de risques sanitaires et

technologiques (CODERST) réunie le 6 mars 2017, conformément & I’article R.555-30 b) du code de
I’environnement.

En application des articles L.153-60 et L.163-10 du code de I’'urbanisme, ces servitudes d’utilité publique
doivent étre annexées sans délai par arrété dans les documents d’urbanisme. Par conséquent, Jje joins
¢galement a la présente lettre deux modeles d’arrété municipal, dont 1’un des modéles pourra vous servir,
selon le cas de figure dans lequel se trouve votre commune (POS/PLU ou carte communale), pour
annexer les servitudes d’utilité publique citées en objet dans votre document d’urbanisme.

2,
Yvos HOCDE

p i e

BP 80 100 - 05011 GAP Cedex — Tel : 04 92 40 48 00 — Télécopie : 04 92 53 79 49
Toutes les informations sur www.hautes-alpes.gouv.fr



A Pattention de Mesdames et Messieurs les Maires de :

- ASPREMONT

- ASPRES SUR BUECH

- CHABESTAN

- FOUILLOUSE

- GAP

- GARDE COLOMBE

- LA BATIE MONTSALEON
- LA FAURIE

- LA SAULCE

- LARAGNE

- LARDIER ET VALENCA
- LAZER

- LE BERSAC

- LE POET

- MONETIER ALLEMONT
- MONBRAND

- MONTROND

- NEFFES

- OZE

- SAVOURNON

- SIGOYER

- SAINT JULIEN EN BEAUCHENE
- TALLARD

- UPAIX

- VAL BUECH MEOUGE

- VENTAVON

- VEYNES

- VITROLLES

BP 80 100 - 05011 GAP Cedex — Tel : 04 92 40 48 00 - Télécopie ; 04 92 53 79 49
Toutes les informations sur www.hautes-alpes.gouv. fr



i
g{ .

Liberté » égr:f:‘ré * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES HAUTES-ALPES
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Service Prévention des Risques Ad ; it
Unité Sous-Sol/Canalisations Gap,le 7 § Haky culd

ARRETE PREFECTORAL n° ©5_2017.Q3.21-002 du 21 WiRs 2017

instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques

Commune d’Aspremont

Le préfet des Hautes-Alpes
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31 :

Vu le code de I'urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants. L.153-
60, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46 :

Vu I'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel
ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu I’étude de dangers du transporteur TRANSALPES de juillet 2015 ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I’environnement, de I’'aménagement et du logement de la
région Provence Alpes Cote d’Azur, en date du 06 décembre 2016;

Vu Pavis émis par le Conseil départemental de D’environnement et des risques sanitaires et
technologiques des Hautes Alpes le 6 mars 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d*hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise
de I"urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Considérant que selon Particle L 555-16 du code de I’environnement, les périmétres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les
risques susceptibles d’étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les risques

d’incendie, d’explosion ou d’émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité
des personnes.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Hautes Alpes,

BP 80 100 - 05011 GAP Cedex — Tel : 04 92 40 48 00 — Télécopie : 04 92 53 79 49
Toutes les informations sur www_hautes-alpes.gouv. fr



ARRETE

Article 1*

Des servitudes d’utilit¢ publique (SUP) sont instituées dans les zones d’effets générées par les
phénomeénes dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport décrites ci-aprés,

conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-dessous et reproduites sur la carte annexée V) au
présent arrété.

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont 1’emprise atteint les SUP2 ou
SUP3 sont mises en ceuvre dans le cadre de I'instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour
tout projet dont I’emprise atteint la SUP1.

NOTA : Dans les tableaux ci-dessous :
e PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation

e DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

» Distances S.U.P : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les
limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu'annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux
font foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Nom de la commune : Aspremont Code INSEE : 5008

Canalisation de transport d’éthyléne TA exploitée par le transporteur TRANSALPES dont
I’adresse compléte est :

TRANSALPES chez TOTAL RAFFINAGE France
Plateforme de Feyzin

CS 76022

69551 FEYZIN Cedex

e Ouvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteienent cette

derniére
Distances S.U.P.
L PMS j . en métres (de part et d’autre de
Nom de la canalisation (bar) DN | Implantation la canalisation)
SUPI SUP2 SUP3
TA SAB-PDC 200 100,5 200 enterrée 390 55 45

NOTA : Si la SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d’un trongon aérien, c’est elle qui doit étre
prise en compte au droit du trongon aérien.



Article 2

Conformément a I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1. correspondant a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de référence
majorant au sens de Iarticle R.555-39 du code de I’environnement :

La délivrance d’un permis de construire relatif 4 un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une
analyse de compatibilité¢ ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du
transporteur, I’avis favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au III de I’article R 555-31
du code de I’environnement.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars
2014 susvisé.

Servitude SUP2. correspondant a la zone d’effets létaux (PEL) du phénomeéne dangereux de référence
réduit au sens de Iarticle R.555-39 du code de |’environnement :

L’ouverture d’un établissement recevant du public, hors extensions d’établissements recevant du public
existants, susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3. correspondant a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de Iarticle R.555-39 du code de I’environnement :

L’ouverture d’un établissement recevant du public, hors extensions d’établissements recevant du public
existants, susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a I'article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout

permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans 1’une des
zones définies a I’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et L163-
10 du code de I'urbanisme.

Article 5

En application du R555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié au recueil des actes
administratifs et sur le site internet de la Préfecture des Hautes Alpes et adressé au maire de la commune
d’Aspremont.

Article 6

Cet arrét¢ pourra faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Marseille dans
un délai de deux mois a compter de sa publication.



Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes Alpes, le président de I’établissement public compétent
ou le maire de la commune d’Aspremont, le Directeur Départemental des Territoires des Hautes Alpes, le
Directeur Régional de I'Environnement, de I’Aménagement et du Logement de Provence Alpes Cote
d’Azur sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété dont une copie leur
sera adressée, ainsi qu’au directeur de TRANSALPES.

Le préfet

(1) La carte annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de :
® [a préfecture des Hautes Alpes

* la direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement de Provence Alpes
Cote d’Azur

e ['établissement public compétent ou la mairie concernée
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- Commune d’Aspremont — Plan Local d’Urbanisme (PLU) — SUP

1.4. T1 : servitude liée a la présence d’une voie de chemin de fer

La commune d’Aspremont est traversée par la ligne de chemin de fer n°912 000, avec en
outre un tunnel sur son territoire : le tunnel du Chevalet, longueur 300ml.







DIRECTION DE L'IMMOBILIER Cpay @

DELEGATION TERRITORIALE DE L'IMMOBILIER MEDITERRANEE

Péle Valorisation et Transactions Immobiliéres .
4 rue Léon Gozlan - CS 70014 — 13331 MARSEILLE CEDEX 03 ;
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DDTM des Hautes Alpes
David Di Dio Balsamo

P\,h;b:* EE SAS !0 o R 3, Place du Champsaur - BP 98
e ey NGL’ U 05 007 GAP Cedex

T DR R Marseille, le 3 1 0CT, 2014

Nos réf. :  DTI MED/VTI-424/14/FP/PLU
Affaire suivie par Fabien Pacault
Tél: 04.95.04.12.65 / Fax : 04.95.04.18.86
fabien.pacault@sncf.fr

Objet : Porter a connaissance de la commune d’Aspremont.

Monsieur,

La commune d’Aspremont a prescrit la révision de son POS valant élaboration du Plan Local
d'Urbanisme. Vous m'avez demandé de vous faire connaitre, en ce qui concerne SNCF et Réseau
Ferré de France (RFF), toutes informations relatives a I'élaboration de ce document, afin de les
porter a la connaissance de la commune concernée.

J'ai 'honneur de vous faire part des informations suivantes :

La commune d’Aspremont est traversée par une ligne de chemins de fer :

- N° 912 000 de Livron a Aspres-sur-Buéch du PK 106+250 au PK 107+030

Les emprises ferroviaires sur la commune d’Aspremont sont la propriété exclusive de RFF.



I- GENERALITES

A - Nom officiel de la servifude

Servitudes relatives aux chemins de fer ou servitudes de grande voirie :
* alignement.
* occupation temporaire des terrains en cas de réparation.
» distance & observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés.
* mode d'exploitation des mines, carriéres et sabliéres.
“
Servitudes spéciales
* constructions.
* excavations.
* dépdt de maticres inflammables ou non.

Servitudes de débroussaillement

B - Références des textes législatifs qui permettent de Uinstituer

* Loi du 15 juillet 1845.

» Décret portant réglement d'administration publique du 11 septembre 1939.

* Code des Mines article 84,

* Code Minier article 107.

* Code Forestier article 180.

* Loi du 29 décembre 1892 occupation temporaire.

* Décret-loi du 30 octobre 1935 modifié en son article 6 par la loi du 27 octobre 1942 relatif a
la servitude de visibilité concernant les voies publiques et les croisements & niveau.

» Décret n° 54.321 du 15 mars 1954 pour l'exploitation des carriéres & ciel ouvert,

= Décret n® 59.962 du 31 juillet 1959 fixant les prescriptions spéciales a respecter pour les tirs
3 la mine aux abords du chemin de fer.

» Loi n° 55.434 du 18 avril 1955 relative aux restrictions apportées & la publicité aux abords
des passages A niveau. '

* Décret du 14 mars 1964 relatif aux voies communales.

C - Acte qui I'a instifuée sur le territoire concerné par le P.L.U.

Loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer.

D - Service Régional responsable de la servitude

Délégation Territoriale Immobiliére Méditerranée
Péle gestion des actifs

65, avenue Jules Cantini

13298 Marseille cedex 20




II- PROCEDURE D'INSTITUTION
A - Procédure

* Application des dispositions de la loi du 15 juillet 18435 sur la police des chemins de fer, quia
institué des servitudes & I'égard des propriétés riveraines de la voie ferrée.

» Sont applicables aux chemins de fer :
- les lois et réglements sur la grande voirie qui ont pour objet d'assurer la conservation des
fossés, talus, haies et ouvrages, le pacage des bestiaux et les dépbits de terre et autres objets
quelconques (articles 2 et 3 de Ja loi du 15 juillet 1845),
- les servitudes spéciales qui font peser des charges particulieres sur les propriétés
riveraines afin d'assurer le bon fonctionnement du service public que constituent les
communications ferroviaires (article 5 et suivants de la loi du 15 juillet 1845),
- les lois et réglements sur l'extraction des matériaux nécessaires aux travaux publics (loi du
28 décembre 1892 sur l'occupation temporaire).

* Les servitudes de grande voirie s'appliquent dans des conditions un peu particulidres :
Alignements :
L'obligation d'alignement s'impose :
- aux riverains de la voie ferrée proprement dite et & ceux des autres dépendances du
domaine public ferroviaire telles que gares, cours des gares, et avenues d'accés non classées
dans une autre voirie
- elle ne concerne pas les dépendances qui ne font pas partie du domaine public ou seule
existe l'obligation éventuelle de bornage & frais commun. '
- L'alignement accordé et porté & la connaissance de l'intéressé par arrété préfectoral, a pour
but essentiel d'assurer le respect des limites du chemin de fer,
L'administration ne peut pas comme en matiére de voirie procéder a des redressements ni
bénéficier de la servitude de reculement (Conscil d'Etat : arrét POURREYRON 3 juin
1910).
Constructions :
Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les Plans
Locaux d'Urbanisme ou au Réglement National d'Urbanisme, aucune construction autre
qu'un mur de clbture, ne peut éire établie & moins de 2 m de la limite légale du chemin de
fer définie par I'article 5 de 1a loi du 15 juillet 1845.
Il résulte des dispositions précédentes que si les clétures sont autorisées 2 la limite réelle du
chemin de fer, les constructions doivent &fre établies en retrait de cette limite réelle dans le
cas on celle-ci est située 2 moins de 2 m de la limite légale.
Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée
proprement dite, qu'il s'agisse d'une voie principale ou d'une voie de garage ou encore do
terrains acquis pour la pose d'une nouvelle voie.
Il est par ailleurs rappelé quil est interdit aux propriétaires riverains du chemin de fer
d'édifier sans l'autorisation de la SN.C.F. des constructions qui en raison de leur
implantation, entraineraient, par application des. dispositions d'urbanisme, la création de
zones de prospect sur le Domaine Public Ferroviaire.
Mines et carriéres :
Si les travaux de recherches ou d'exploitation d'une mine sont de nature & compromettre la
conservation des voies de communication, il y sera pourvu par le Préfet.
Les cahiers des charges des concessionnaires indiquent que ces derniers doivent obtenir des
Préfets des autorisations spéciales, lorsque les travaux doivent étre exécutés & proximité des
voies de communications, La distance étant déterminée dans chaque cas d'espéce.

B - Indemmnisation

L'obligation de procéder & la suppression de. constructions existant an moment de la
promulgation de Ja loi de 1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées (article 10
de la loi du 15 juillet 1845) ouvre aux propriétaires un droit & indemnité fixe comme en matiére
d'expropriation.




L'obligation de procéder & la suppression de constructions existant au moment de la
promulgation de la loi de 1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées (article 10)
ouvre aux propriétaires un droit  indemnité déterminée par la juridiction administrative, selon
les régles prévues en matiére de dommages de travaux publics,

L'obligation de débroussaillement, conformément aux termes de I'article 180 du Code Forestier,
ouvre aux propriétaires un droit 4 I'indemnité. En cas de contestation, I'évaluation en sera faite
en dernier ressort par le Tribunal d'Instance.

Une indemnité est due aux concessionnaires de mines établies antérieurement, du fait du
dommage permanent résultant de Iimpossibilité d'exploiter des richesses miniéres dans la zone
prohibée. )

En dehors des cas énoncés ci-dessus les servitudes applicables aux riverains du chemin de fer
n'ouvrent pas droit 4 indemnité.

C - Publicité

En mati¢re d'alignement, délivrance de l'arrété d'alignement par le Préfet.

ITI - EFFETS DE LA SERVITUDE
A - Prérogatives de la puissance publique

1°) Prérogatives exercées directement par la puissance publique :
Possibilité pour la S.N.C.F. quand le chemin de fer traverse une zone boisée, d'exécuter a
P'intérieur d'une bande de 20 métres de largeur calculée du bord extérieur de la voie ef aprés
en avoir avisé les propriétaires, les travaux de débroussaillement de morts-bois (article 180
du Code Forestier).

2°) Obligations de faire, imposées au propriétaire
- Obligation pour le riverain avant tous travaux de construction de demander la délivrance
de son alignement.
- Obligation pour les propriétaires riverains de procéder & I'élagage des plantations situées
sur une longueur de 50 métres de part et d'autre des passages & niveau ainsi que de celles
faisant saillie sur la zone ferroviaire aprés intervention pour ces derniers dun arrété
préfectoral (loi des 16 et 24 aofit 1970), Sinon intervention d'office de I'‘Administration.
- Obligation pour les riverains d'une voie communale au croisement avec une voie ferrée de
maintenir, et ce sur une distance de 50 métres de part et d'autre du cenire du passage 2
niveau, les haies a une hauteur de 1 m au-dessus de l'axe des chaussées et les arbres de haut
jet & 3 métres (Décret du 14 mars 1964 relatif aux voies communales).
- Application aux croisements & nivean non munis de barriéres, d'une voie publique et d'une
voie ferrée, des dispositions relatives 2 la servitude de visibilité figurant au décret-loi du 30
octobre 1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942,
- Obligation pour les propriétaires, sur ordre de 'Administration, de procéder moyennant
indemnité, & la suppression des constructions, plantations, excavations, couverture en
chaume, amas de matériaux combustibles ou non existant dans les zones de protection
édictées par la loi du 15 juillet 1845 et pour Y'avenir lors de I'établissement de nouvelles
voies ferrées (article 10 de la loi du 15 juillet 1845).

En cas d'infractions aux prescriptions de la loi du 15 juillet 1845 réprimées comme en matitre
de grande voirie, les contrevenants sont condamnés par le Juge Administratif & supprimer dans
un délai donné, les constructions, plantations, excavations, couvertures, dépdts contraires aux
prescriptions, sinon Ja suppression a lieu d'office aux frais du contrevenant (article 11, alinéa 2
et 3 de la loi du 15 juillet 1845).




B - Limitation au droit d'utiliser le sol

1°) Obligations passives
- Obligation pour les riverains voisins d'un croisement & niveau de supporter les servitudes
résultant d'un plan de dégagement établi en application du Décret-Loi du 30 octobre 1935
modifié le 27 octobre 1942 concernant les servitudes de visibilité.
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de procéder & I'édification d'aucune
construction autre qu'un mur de cléture dans une distance de 2 métres d'un chemin de fer.
Cette distance est mesurée soit de l'aréte supérieure du déblai, soit de I'aréte inférieure du
talus du remblai, soit du bord extérieur des fossés du chemin et & défaut d'une ligne tracée &
1,50 métre & partir des rails extérieurs de la voie de fer. L'interdiction ne s'impose qu'aux
riverains de la voie ferrée proprement dite et non pas aux dépendances du chemin de fer non
pourvus de voies, elle concerne non seulement les maisons d'habitation mais aussi les
magasins, hangars, écuries, etc... (article 5 de la loi du 15 juillet 1845).
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de planter des arbres 4 moins de 6 métres de la
limite de la voie ferrée constatée par un arrété d'alignement et des haies vives & moins de
2 métres. Le calcul de la distance est fait d'aprés les régles énoncées ci-dessus en matiére de
constructions (application des régles édictées par l'article 5 de la loi du 9 Ventse an XIII).
- Interdiction d'établir des dépdts de pierres ou objets non inflammables pouvant éire
projetés sur la voie & moins de 5 metres. Les dépots effectués le long des remblais sont
autorisés lorsque la hauteur du dépdt est inférieure & celle du remblai (article 8 de la loi du
15 juillet 1845).
- Interdiction d'établir des dépdts de matiéres inflammables et des couvertures en chaume a
moins de 20 métres d'un chemin de fer.
- Interdiction aux riverains d'un chemin de fer qui se trouve en remblai de plus de 3 métres
au-dessus du terrain naturel, de pratiquer des excavations dans une zone de largeur égale 4
Ia hauteur verticale du remblai mesurée & partir du pied du talus (article 6 de la loi du 5
juillet 1845).
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de déverser leurs eaux résiduelles dans les
dépendances de la voie ferrée (article 3 de la loi du 15 juillet 1845).

2°) Droits résiduels du propriétaire
Possibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir par décision du Ministre chargé des
Chemins de Fer, une dérogation a I'interdiction de consfruire 4 moins de 2 métres du chemin
de fer, lorsque la stireté publique, la conservation du chemin de fer et la disposition des
lieux le permettent (article 9 de la loi du 15 juillet 1845).
Possibilité pour les propriétaires riverains de constructions antérieures a la loi de 1845 ou
existant lors de la construction d'un nouveau chemin de fer, de les entretenir dans I'état ot
elles se trouvaient & cette époque (article 5 de la loi du 15 juillet 1845).
Possibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir par décision du Préfet, une dérogation &
l'interdiction de planter des arbres (distance ramende de 6 métres & 2 métres) et des haies
vives (distance ramenée de 2 métres 4 0,50 metre).
Possibilité pour les propriétaires riverains d'exécuter des travaux concernant les mines et
carritres, & proximité des voies ferrées d condition d'en avoir obtenu l'autorisation
préfectorale déterminant dans chaque cas la distance & observer entre le lieu des travaux et
le chemin de fer.
Possibilité pour les propriétaires riverains de pratiquer des excavations, en bordure de voie
ferrée en remblai de plus de 3 métres dans la zotie d'une largeur égale & la hauteur verticale
du remblai mesurée 4 partir du pied du talus, & condition d'en avoir obtenu l'autorisation
préfectorale délivrée aprés consultation de la S.N.C.F.
Possibilité pour les propriétaires riverains de procéder 2 des dépdts d'objets non
inflammables, dans la zone prohibée forsque la stireté publique, Ia conservation du chemin
de fer et la disposition des lieux le permettent, & condition d'en avoir obtenu autorisation du
Ministre chargé des Chemins de Fer.
Les dérogations accordées 4 ce titre, sont foujours révocables (Article 9 de la loi du 15
juillet 1845),
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L'article 3 de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines de la voie ferrée, les servitudes
prévues par les réglements sur la grande voirie et qui concernent notamment :

- Palignement,
- I'écoulement des eaux,
- la distance A observer pour les plantations et 'élagage des arbres plantés,

D'autre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concemne les distances a respecter pour les
constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942, des servitudes peuvent grever les propriétés

riveraines du chemin de fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords des passages & niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées & partir de la limite légale du chemin de fer, laquelle est indépendante de la

limite réelle du domaine concédé a la S.N.C.F.

Selon l'article 5 de cette Ioi, la limite Iégale du chemin de fer est déterminée de la maniére suivante :

a) Voie en plate-forme sans jossé : Une ligne idéale tracée & 1,50 m du bord du rail extérieur (figure 1).
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b) Voie en plate-forme avec fossé : Le bord extérieur du jossé (figure 2).
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¢) Vole en remblai :L'aréte inférienre du talus de remblai (figure 3)

ou le bord extérienr du fossé si cette voie comporie un fossé (figure 4).
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d) Voie en déblai : L'aréte supérieure du talus de déblai (figure 5).

LIMITE
AGALD

Figure 5

¢} Voie posée a flanc de coteau : La limite légale & considérer est constitude par le point extréme des déblais ou remblais
effectués pour la construction de la ligne et non la limite du talus naturel (figures 6 et 7).

Figure 6 Figure 7

Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, la limite légale est, en cas de remblai, le pied ef, en cas de
- déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).

Figure 8 Figure 9

Lorsque le chemin de fer est élabli en remblai et que le talus a éié rechargé ou modifié par suite d’apport de terre ou
d'épuration de ballast, la limite légale pourra étre déterminde & partir du pied du falus primitif, & moins toutefois que cet
élargissement de plate-forme ne soit destiné & I'établissement prochain de nouvelles voies,

En bordure des lignes a voie unique dont la plate-forme a été acquise pour 2 voies, la limite légale est déterminée en
supposant la deuxidme voie construite avec ses lalus ef fossés.

11 est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par Ia loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer n'ouvrent pas droit 4
'indemnité.

Enfin, il est rappelé quindépendamment des servitudes ci-dessus - dont les conditions d'application vont &tre maintenant précisées - les
propriétaires riverains du chemin de fer doivent se conformer, le cas échéant, aux dispositions de la loi de 1845, concernant les dépbts
temporaires et l'exploitation des mines et carridres & proximité des voies ferrées.

1 - Alignement :

L'alignement est la procédure par laquelle I'Administration détermine les limites du domaine public ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du chemin de fer qui désire élever une construction ou établir une cléture, doit demander Valignement. Cette
obligation simpose non seulement aux riverains de la voie ferrée proprement dite, mais encore & ceux des autres dépendances du domaine
public ferroviaire telles que gares, cours de gares, avenues d'accds, efc..,

L'alignement est délivré par amété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de Ia zone de servitudes & 'intéricur de laguelle il est
interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions, d'établir des plantations ou d'effectuer des excavations.
L'alignement ne donne pas aux riverains du chemin de fer les droits qu'il confre le long des voies publigues, dits "aisances de voiris".

Adinsi, aucun aceds ne peut étre pris sur la voie ferrée.
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2 - Ecoulement des eaux :

Lzs riverains du chemin de fer doivent recevoir les eaux naturelles telles que eaux pluviales, de source ou d'infiltration provenant
normalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature & géner leur libre écoulement ou & provoquer leur

refoulement dans les emprises ferroviaires.
D'autre part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leurs fonds, d2s I'instant qu'ils n'en
modifient ni le cours ni le volume, par contre il leur est interdit de déverser leurs eaux usées dans les dépendances du chemin de fer,

3 - Plantations :

a) Arbres 2 haute tige :
Aucune plantation d'arbres & haute tige ne peut étre faite 2 moins de 6 m de la limite Jégale du chemin de fer. Toutefois, cette
distance peut étre ramenée & 2 m par auforisation préfectorale.
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b) Haies vives :

Elles ne peuvent élre plantées 4 l'extréme limite des propriéics riveraines : une distance de deux méires de la limite [égale
doit étre observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut réduire cefte distance jusqu'a 0,50 m.
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Dans tous les cas, Fapplication des régles ci-dessus ne doit pas conduire a planter un arbre a2 moins de 2 m de la limite réelle
du chemin de fer et une haie vive & moins de 0,50 m de cette limite.

4 - Constructions :

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les Plans Locaux d*Urbanisme, aucune construction autre qu'un
mur de cléture, ne peut étre établic & moins de 2 m de la limite légale du chemin de fer.
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Figure 12

Il résulte des dispositions précédentes que si les clétures sont autorisées & la limite réelle du chemin de fer, les constructions doivent étre
établies en retrait de cette limite réelle dans le cas ol celle-ci est située 2 moins de 2 m de la limite légale.
Cette servitude de reculement ne simpose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il s'agisse d'une voie principale ou

d'une voie de garage ou encore de terrains acquis pour a pose dune nouvelle voie,
11 est, par ailleurs, rappelé qu'il est interdit aux propritaires riverains du chemin de fer d'édifier, sans l'autorisation de la S.N.CF. des

constructions qui, en raison de levr implantation, entraineraient, par application des dispositions d'urbanisme, la création de zones de prospect
sur le domaine public ferroviaire.




5 - Excavations :

Ancune excavation ne peut étre effectuée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai de plus de 3 m au-dessus du terrain
naturel, dans vne zone de largeur éga}e 2 Ia hauteur du remblai mesurée A partir du pied du talus.

UNITE RCELLE

Figure 13

6 - Servitudes de visibilité aux abords des passages 3 niveau :

Les propriéiés riveraines ou voisines du croisement  niveau dune voie publique et d'une voie ferrée sont susceptibles d'étre frappées de
servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30/10/1935, modifié par 1a loi du 27/10/1942.

Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas :

- lobl:gatnon de supprimer les murs de cldture ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les plantations g&nantcs de ramener et de
tenir Je terrain et toute supersiructure & un niveau déterminé,

- linterdiction de btir, de placer des clbtures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-dessus d'un certain nivean,

- la possibilité, pour 'Administration, d'opérer la réfection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de manitre A réaliser des conditions
de vue satisfaisantes.

Un plan de dégagement soumis a enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes imposées, lesquelles ouvrent droit &
indemnité.

A défaut de plan-de dégagement, la Direction Départementale de I'Equipement soumet & Ia S.N.C.F. pour avis, les demandes de permis de
‘construire intéressant une certaine zone au voisinage des passages & niveau non gardés.

Cette zone est représentée par des hachures sur le croguis ci-dessous (figure 14),
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Mesdames et Messienrs les Préfets de départemments

Directions départementales de I'équipement

Objet : abrogation de Ia ¢irculaire DAU-DTT n®90-20 du 5 mars 1990 relative 3 la prise en compte du
domaine de la SNCF dans 'élaboration des documents d*urbanisme (NOR : EQUT04103661).

La citculaire DAU-DTT n° 90-20 du 5 mats 1990 citée en objet prénait instauration
d’un zonage spécifique des emprises ferroviaites dans les documents durbanisme.

Dans certains cas, ce zonage s'est avéré étre un frein & Ioptimisation de Ia gestion
patrimoniale des &tablissements publics RFF et SNCF, ainsi gu’a la mise en ceuvre des
projets urbains des collectivités publiques. Son maintien n’est done plus justifié, en
particulier lorsqu’il est manifeste qu'un terrain situé dans ce zonage n’a plus d’utilité
ferroviaite.

Le fondement des dispositions de cette circulaire relatives au zonage ferroviaire était
constitué par Particle R. 123-18, 11, 1° du code de Vurbanisme, qui a &té remplacé
depuis par 'article R. 123-11, b de ca code. Cet article ne prévoit nullement la création
d’un zonage terroviaire, mais dispose simplement que les documents graphiques du plan
local d*urbanisme peuvent délimiter « les secteurs oti les nécessiiés du fonctionnement
des services publics, [...] justifient que soient interdites ou soumises a des conditions
spécinles les constructions et installations de toute nature, permanentes ou nor, les
plantations, dépits, affouillements, forages ef exhaussements des sols. »

Ces dispositions n’imposent pas un traitement des emprises ferroviaires différencié de
celui des eraprises routitres, ni de zonage particulier.

Par ailleurs, la protection des emprises ferroviaires est, de toute fagon, convenablement

assurée par leur appattenance au domaine public ferroviaire et par les servitudes prévues
par 1a loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer.




Il n'y a donc auctn fondement juridigue pour que ces emprises fassent Vobjet d'une
zone particulidre dans les documents d"urbanisme.,

Vous veillerez 2 ce que les régles applicables dans les zones ol sont situées ces
emprises n'interdisent pas les fravaux, installations et constructions nécessaires
Vactivité ferroviaire,

Vous veillerez également & ce que ces rdgles autorisent sur les emprises ferroviaires les
mémes constructions et installations que sur le reste de la zone dans laquelle elles sont
situes.

La présente instruction ebroge la circulaire n® 90-20 du 5 mai 1990 précitée.

Vous informerez les maires et les présidents des établissements publics de coopération
intercommunale compétents des dispositions de la présents instruction et veillerez 2 ce
que vos services s’assurent de leur prise en compte dans le cadre de 1'élaboration, de la
révision ou de la modification des documents d'urbanisme,

Pour le ministre et par délégation, Pour Ie ministre et par délégation,
Le Directeur des transports terrestres, Le Ditecteur général de I’nrbanisme,
de I’habitat et de la construction,

ﬁ;ﬂi Fr:guis DELARUE
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1.5. T5 : servitude associée a I’aérodrome d’Aspres-sur-Buéch

Plan de servitude aéronautiques (PSA) n°ES 256A-index B approuvé par arrété ministériel en
date du 29 septembre 1980
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1.1.Adduction d’eau potable (AEP)

Aspremont est compétente en matiére d’eau potable, a ce titre elle s’est dotée d’un schéma
de directeur d’alimentation en d’eau potable en 2010, déterminant les zones desservies par
le réseau de distribution et les orientations d’aménagement et de desserte futures.

Les périmétres de protection autour des captages constituent des servitudes (annexées au
présent PLU). Ces périmetres sont instaurés par déclaration d’utilité publique. Les périmétres
de protection immédiate correspondent au site de captage cléturé — toutes les activités y
sont interdites hormis celles relatives a I'exploitation et a I’entretien de I'ouvrage et de son
périmetre. Au sein du périmétre de protection rapproché, toute activité susceptible de
provoquer une pollution y est interdite ou soumise a prescriptions particulieres (construction,
dépots, rejets...).

Les sources alimentant le réseau de la commune ont fait 'objet d’une régularisation
administrative. Les arrétés de déclaration d’utilité publique datent du 26 février 2007 pour les
sources suivantes :

e (Captages des Plagneoux (arrété préfectoral n°2007-57-8), débit maximum de
prélevement de 5m3/h. Les eaux captées sont ensuite dirigées vers le captage de
Bourboulon par une conduite en acier ;

e (Captages de Grand Maraval (arrété préfectoral n°2007-57-9), débit maximum de
prélevement de 5m3/h, les eaux captées sont ensuite dirigées vers le réservoir de Thuoux

e (Captages de Bourboulon (arrété préfectoral n°2007-57-10), débit maximum de
prélevement de 5m3/h. Les eaux captées sont ensuite dirigées vers un brise charge,
avant d’alimenter le réseau des Martouret et le réservoir du Chateau ;

e (Captages des Nais (arrété préfectoral n°2007-57-11), débit maximum de prélévement de
2m3/h, les eaux captées sont ensuite dirigées vers le réservoir de Thuoux.

La procédure de mise en conformité du captage de I'’Adrech est arrétée actuellement. Les
périmetres de protection définis par I'hydrogéologue sont trop contraignants pour la
commune (impact fort sur le camping de I’Adrech, commune d’Aspres-sur-Buéch). Le débit
d’étirage du rapport hydrogéologique indique 21/s. Les eaux captées sont ensuite dirigées vers
le réservoir des Aires, via le réseau de distribution du village.

Le captage de la Plaine n’a pas fait I'objet de procédure de régularisation. Les eaux captées
sont ensuite dirigées soit vers le réservoir de la Plaine, soit vers la ferme de la Plaine.

La commune devra se positionner rapidement sur le devenir de ces deux sources et en
informer I’ARS. S’il est décidé de poursuivre la procédure d’autorisation pour la source de
I’Adrech, celle-ci devra étre aboutie pour la fin de PLU.

Le captage des Nais aval a fait I'objet d’un arrété préfectoral d’abandon de sources n°2014
329-0017 en date du 25/11/2014, tout comme les sources du Petit Maraval et des Gascons
(arrété préfectoral n°2014 192-0001 du 11/07/2014).
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Le systeme AEP de la commune est composé de 6 unités de distribution (UDI) alimentées par
des eaux d’origine différentes :

UDI d’Haute Ville, alimentée par la source de Nais

UDI de Thuoux, alimentée par Plagneoux et Bourboulon ;

UDI du Martouret, alimentée par les sources de Plagneoux et Bourboulon ;
UDI du Village Haut, alimentée par les sources de Plagneoux et Bourboulon ;
UDI du Village Bas, alimentée depuis la source de I’Adrech ;

UDI de la Plaine, alimentée depuis le captage de la Plaine.

Les réservoirs, ouvrages de stockage de I'eau potable :

Réservoir de Thuoux, aliment gravitairement le hameau de Thuoux et le Martouret. Il
possede un volume utile de 50m3, dont 25 de réserve incendie.

Réservoir du Chateau, alimente une unique habitation a proximité du chateau, mais
sont trop plein est dirigé vers le réservoir du village. Il posséde un volume de 10 m3
sans réserve incendie.

Réservoir du Village, alimente gravitairement le village (partie haute) et les habitations
situées le long de la RD1075. Il posséde un volume utile de 75m3 dont 30 pour la
réserve incendie.

Réservoir des Aires, alimente le village (partie basse) et habitations situées en rive
gauche du Buéch. Un pompage permet de remonter les eaux vers le réservoir du
village. Il posséde un volume utile de 80m3, sans réserve incendie. Ce réservoir
aliment également les 3 fontaines du village.

Réservoir de Haute Ville, alimente les habitations du hameau et posséde un volume
utile de 15m3 sans réserve incendie.

Réservoir de la Plaine alimente les habitations a proximité.

La commune possede un linéaire de réseau de distribution de 7,51 km (hors branchements).

Par ailleurs le territoire du Buéch étant en déséquilibre quantitatif, la connaissance précise
des volumes prélevés est indispensable pour améliorer la gestion quantitative de la ressource

en eau.
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Le PLU prévoit une population totale théorique de 451 habitants en 2030 en résidence
principale (population « a I'année »).

En partant sur une base de consommation moyenne de 240L/j/habt (moyenne de la région
PACA), le PLU fait état d’'un besoin d’approvisionnement en eau potable d’environ
167m3/jour a I’horizon 2030 pour sa population a I'année.

La commune reléeve un taux de résidence secondaire représentant 40% de son parc de
logements, ce qui pourrait représenter une consommation maximale d’eau potable de
67m3/jour en période de pointe.

Le débit de prélévement autorisé sur I'ensemble de sources de la commune est de 768m3/j
(sans prendre en compte les sources des Gascons et de I’Adrech) qui n’ont pas encore fait
I’'objet d’une mise en conformité. D’un point de vu global, la ressource en eau de la commune
est suffisante du point de vu des objectifs démographique

La commune posséde 7 captages dont deux non mis en conformité (Gascons et Adrech) :
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Source (débit
autorisé)

Unité
distribution

de

Ressources disponible

Nombre  d’habitations
nouvelles projetées par
le PLU

Source de Nais

Haute ville

(2m3/h =
Th
48m3/jour) uoux
source des Haute Ville : 48m3/jour | Haute Ville : 0 habitation
Gascons
Haute Ville
(0,1 m3/h =
2.6m3/j) Thuoux : 240m3/jour Thuoux : 4 habitations
Source de Marval
(5m3/h = | Thuoux
240m3/j)
Source de | '
Plagneoux Village (partie
haute et partie
(5m3/h = | basse)
240m3/j)
Source ' ' . .
Bourboulon Village (part/'e Village 3 480m3/jour + Village : 59 habitations
haute et partie | 173m3/jour
(5m3/h = | basse)
240m3/j)
Source de | Village (partie
I’Adrech haute et partie
(2l/s =173m3/j) | basse)
Source de la . . .
Usage privé Non connu La Plaine : 0 habitation

Plaine

Les ressources en eau (captages mis en conformité) de Thuoux et du village d’Aspremont sont
chacune supérieures aux besoins de la population totale de la commune.

Par ailleurs, les nouvelles urbanisations seront facilement raccordables au réseau
d’alimentation en eau potable étant donnée leur proximité au réseau existant.
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1.2.Défense incendie

Les services publics d’incendie et de secours doivent pouvoir disposer au minimum d’une
ressource en eau conforme aux caractéristiques minimales suivantes :

- Réseau d’adduction d’eau incendie alimenté par une réserve d’au moins 120m3,
compte tenu éventuellement d’un apport garanti, pendant une durée de deux heures.
Ces caractéristiques correspondent a un risque courant et sont susceptibles d’étre
majorés en fonction du risque a défendre.

- Hydrants (poteaux ou bouches incendie) placés sur ce réseau, conformes a la norme
NF S 61 200 et NF S 61 213, soit un débit de 60m3/h pendant deux heures minimum.

- Si le réseau d’eau public ne permet pas d’obtenir les autonomies, débits, pressions
mentionnés ci-dessus, la défense incendie pourra étre assurée par des réserves d’eau
ou points d’eau naturels, dont le type et la capacité devront faire I'objet d’un avis du
service départemental d’incendie et de secours des Hautes-Alpes.

Le territoire d’Aspres-sur-Buech est couvert par 12 hydrants.

Dans le PLU, toutes les zones urbaines et a urbaniser, toutes les constructions doivent étre
implantées a moins de 150m d’un hydrant. La carte ci-contre permet de localiser les 40
hydrants ainsi que les périmétres de 150m autour des poteaux incendies en zone urbaine et
400 meétres en zone naturelle ou agricole. Il apparalt ainsi que les entités urbaines sont bien
couvertes par les installations de défense incendie conforme aux prescriptions du SDIS 05.

En zone agricole et naturelle les constructions doivent étre proche d’un hydrant normalisé ou
a défaut d’une réserve incendie de 120m3 d’eau minimum utilisation de tout temps et
implantée a 400m au maximum.



Commune d’Aspremont — Plan Local d’Urbanisme (PLU) — Notice sanitaire

Planche n°4 : Résultats des tests "débit - pression” sur poteau incendie

g - == ST T A VIS sy
\ |1 e
(( % ,_,_},,\ ]

2.A"Le Guitemirr des Houtes-Alpes - Commune o
05400 Saint- 2 : W o
Ve e e Schéma Directeur d'Alimentation en Eau Potable
Comestcomen. mﬁ_&‘

Dt MO e COMIARN Légendie
et 1\ Mot IO
versen | . PI3 3

Cadastre vectorisé

Do < 30 myn Débit de 308 60 MM T oabit > 0 mn
& pression = | bar prowion = | bor s | apression = | bar

1.2.2. Evolutions engendrées par le PLU

L’'urbanisation actuelle et projetée est
contenue dans les périmétres d’action
des hydrants (150m)

Le débit des hydrants n’est pas
conforme a la norme

Aspremont Rive droite Présence de 5 hydrants

L'urbanisation actuelle est contenue
dans les périmétres d’action des
hydrants (150m)
L'urbanisation future est contenue
dans le périmeétre d’action des hydrants
Aspremont Rive gauche  Présence de 4 hydrants sauf le développement de
I'urbanisation déja initié au Sud du
secteur.
Le débit des hydrants n’est pas
conforme a la norme
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L’'urbanisation actuelle est en partie
contenue dans les périmétres d’action
des hydrants (150m)

Le sud des Richiers, déja construit n’est
pas inclus dans le rayon d’action
Les parcelles encore libres
(urbanisation future) sont comprises
dans le rayon d’action des hydrants.
Le débit des hydrants n’est pas
conforme a la norme

Présence d’3 hydrants
Thuoux — Les Richiers dont 1 dans la plaine
agricole

Les poteaux incendies de la commune font I'objet de validation réguliere, mais sur 'ensemble
de la commune, le réseau de distribution d’eau potable ne permet pas d’atteindre des débits
en sorti de poteau conforment a la réglementation en vigueur.

1.3.Assainissement : eau pluviale

Seuls le centre ancien du village est pourvu d’un réseau d’eau pluvial en séparatif (travaux
réalisés suite aux conclusions du schéma directeur d’assainissement). Dans les autres
quartiers du village, les eaux pluviales sont rejetées dans le milieu naturel, via au réseau de
fossés, torrents et de canaux existant sur le territoire de la commune ou dans le réseau
unitaire. A Thuoux, les eaux pluviales sont rejetées dans le milieu naturel.

Les nouvelles urbanisations liées au PLU n’ont pas d’impact sur le réseau EP de la commune,
le centre ancien ne présentant pas de développement urbain.

1.4.Assainissement : eaux usées

Le PLU devra assurer les capacités d’assainissement des eaux usées pour l'urbanisation
existante et a venir. Les zones relevant de I'assainissement collectif et non collectif définies
sur la commune devront étre cohérentes avec les zonages du document d’urbanisme.

La commune d’Aspres-sur-Buéch, agglomération d’assainissement au sens de |'article R.2224-
6 du Code Général des Collectivité Territoriale, est doté d'un Schéma directeur
d’Assainissement depuis mai 2005. Un complément a été apporté en avril 2006.

La commune d’Aspremont comprend deux STEP :

- STEP d’Aspremont (village) : mise en service en 1999, dimensionnée pour 600EH. Les
récents travaux ont permis de palier aux problémes de surcharge hydraulique.
- STEP de Thuoux : décanteur digesteur d’une capacité de 125EH.
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La commune a récemment réalisé des travaux dans le centre ancien pour limiter 'apport en
eaux claires dans la STEP du bourg. Ces travaux ont permis la création d’un réseau séparatif.

Les deux STEP de la commune possede une capacité globale de 725EH, supérieure aux 451
habitants a I'année projetés par les projections démographiques a I’horizon 2030 et aux 140
habitants issus des 40% de résidences secondaires relevées sur la commune.

Par ailleurs, les nouvelles urbanisations seront facilement raccordables au réseau de collecte
des eaux usées étant donnée leur proximité au réseau existant et sont classées en zone
d’assainissement collectif au zonage d’assainissement.

1.5.Gestion des déchets

La gestion des déchets est une compétence de la Communauté de Commune du Haut-Buéch.
Cette compétence est mutualisée avec la communauté de commune Buéch Dévoluy.

Ordures ménagéres

En moyenne, sur les deux communautés de commune, chaque habitant a généré au cours de
I'année 2015, 347kg d’ordures ménageres.

Production des déchets enfouis

A Aspremont, 41 conteneurs d’ordures  Tonnagesnon valorsiés

ménagére sont répartis sur la commune. 3 188,08 Tonnes d'ordures ménagéres
627,80 Tonnes de refus de décheterie

Une fois ramassée, les ordures ménagéres sont
rassemblées a Veynes pour étre compactées ®
avant d’étre enfoui au centre d’enfouissement h

technique du Beynon (05).

- 89,9 Tonnes
d'ordures ménageéres
par rapport & 2014

Ré tion territoriale des ordures ménageéres enfouis

r\
Massif du Dévoluy :
763.82 Tonnes
Tr| Se|eCtIf 92 % dos OM enfoul 24 % des OM enfouls

A l'échelle des deux communautés de ‘
commune le bilan de 2015 est le suivant : P> ‘,’ Vallge du Bugch
Ie ~

1 731.45 Tonnes
54 % des OM enfouls
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-

* ’;, Répartition par makériaux du tri sélocti
s e SRS T e Répartition par matériaux des emballages ménagers
a ARTONETTE : 38,81 Tonnes ol valorisés 2015
955 See  PAPIER : 239,72 Tonnes prpv
1 PLASTIQUE : 30,
L 1 \7“ VERRE : 394,56 Tonnes sott + 1426% 2 e T
" TETRA : 743 T
® CARTONETTE : 3881 T
Les erreurs de tri représente 21,07 Tonnes prés de 19 % des déchets triés ALU: LIST
° 10,07 kg par hebttant +096kg WACIER: 1484 T
EIE 26.11 kg par habttant +7.66kg 1% ®REFUS : 21,07 T
4297 kg par habitant +277kg
par rapport &, 2014

Sur les deux communautés de commune, chaque habitant a trié au cours de I'année 2015 :

- 12kg de déchets issus du tri sélectif
- 26kg de papier
- 43kgdeverre

A Aspremont, sont répartis sur le territoire 2 colonnes & verres, 3 colonnes d’emballages et 1
conteneur a papier

Ou vont les déchets ?

Les poubelles jaunes (tri sélectif) sont d’abord acheminées au centre de tri du Beynon (05)
afin d’étre séparées par matériaux (plastique, cartonnettes, acier, aluminium, brique ...).
Apres compactage en balles, elles partiront vers les usines de transformation.

Les poubelles bleue (papier) sont transportées a la papeterie a Saint Vallier (Dréme) apres
avoir subi un tri par une entreprise spécialisée.

Les poubelles vertes (verres) sont directement acheminées a I'usine de recyclage des Vergeze
(Gard).

Au final, pour I"année 2015, c’est 60kg/habitants de déchet qui ont fait I'objet d’une
revalorisation.

Déchetterie

La communauté de commune a récemment construit une déchetterie sur la commune
d’Aspres-sur-Buech (route de Veynes).

A I'horizon 2030, la production de déchets ménagers & Aspremont est estimée a 0,4T/jour
lors des plus fortes périodes d’affluence (cas critique d’occupation de toutes les résidences
secondaires et de tous les autres hébergements touristiques).
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4.3.1. Classement sonore des infrastructures de
transport terrestre
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Liberté « Bgolitd « Fraternité
REPUBLIGQUE FRANCAISE

PREFET DES HAUTES-ALPES

D]RECTION.DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES - Gap, e 2 6 N Uv 201"
L]

Service Aménagement du Territoire
" Unité Energic et Batiment

ARRETE PREFECTORALN® J (- 3%0. 00 12

PORTANT MODIFICATION DU CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES DU DEPARTEMENT DES HAUTES-ALPES,
DONT LE TRAFIC EST SUPERIEUR OU EGAL A 5000 VEHICULES PAR JOUR
{Modification n°2)

LE. PREFET DES HAUTES-ALPES

Vu le code de la construction et de ’habitation, et notamment son article R 111-4-1,
Vu le code de I'environnement, et notamment les articles 1.571-10 ¢t R571-32 4 R571-43

Vu la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 4 la lutte contre le brult et notamment 5es
arficles 13 et 14, :

Vu le déeret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif.au classement des infrastructures de transports
terrestres et modifiant le code de I'urbanisme et le code de la construction et de 1’habitation,

Vu les arrétés interministériels du 25 avril 2003 relatifs a la limitation du bruit dans les
¢établissements d'enseignement et de santé,

Vu l’arrété interministérie! du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures
de transports terrestres et 4 I’isolement acoustique des bitiments d’habitation dans les secteurs
affectés par le bruit, modifié par arrété interministériel du 23 juillet 2013.

Vu larréte préfectoral n°2006-23-4 du 23 janvier 2006 recensant et classant les principaux axes de

transports terrestres bruyants dans Je département des Hautes-Alpes,

Vu I’avis des maires des communes concernées, suite 4 leur consultation en date du 3 juillet 2014,
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Considérant que l'article 1.571-10 du code de l'environnement susvisé a posé les principes de la

prise en compte des nuisances sonores pour la construction de bétiments & proximité des
infrastructures de transports terrestres, sur la base du classement de celles-ci au titre du bruit.

Considérant que, dans le département des Hautes-Alpes, il a été choisi de découper ou de regrouper
les infrastructures concernées, existantes ou en projet, dans les conditions suivantes :

«  Clagsement des Butototites et des routes nationales dont le trafic est supérieur ou égal & 5000
véhicules par jour,

» Classement des voiries communales et départementales dont le trafic est supérieur ou égal a
5000 véhicules par jour.

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires.

‘ARRETE:

| Article 1 :

Le présent arrété abroge et remplace l'arrété préfectoral n° 2006-23-4 du 23 janvier 2006, relatif au
classement sonore des voiries communales, départementales, nationales et autoroutiéres du
département des Hautes-Alpes.

Article 2

Les dispositions de I’arrété interministériel du 23 juillet 2013 susvisé sont applicables dans le |
département des Hautes-Alpes aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres
mentionnées & article 3 du présent arrété, recensés dans e tableau et les cartes annexées au présent
arrété.

Article 3 :

Les tableaux (annexes 1, 2, 3 et 4) et les cartes (annexe 5) donnent, & I'échelle communale et
départementale, les infrastructures concernées et leurs classements dans une des 5 catégories
définies dans I'arrété susmentionné (voir article 5 du présent arreté).

Un secteur affecté par le bruit est défini de part et d'autre de chaque voie classée. Sa largeur
correspond 4 la distance mentionnée dans le tableau ci-aprés (article 5), reportée de part et d'autre
de linfrastructure & partir du bord extérieur de la chaussée de la voie la plus proche des
infrastructures routiéres.

Annexe | : routes nationales (future rocade de GAP, RN85 et RN 94).

Annexe 2 ; routes départementales (RD 291, RD 942, RD 994, RD 1075, RD 1085, RD 1091 et RD
902A).
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Annexe 3 : voies communales de la ville de Gap (Avenue d'Embrun, Avenue Maréchal Foch,
-Boulevard G. Pompidou, Boulevard P. et M. Curie, Route des Fauvins-Justice, Rue de la Chapelle,
Rue De Gaulle-Mistral, Rue des Sagni¢res, Rue du Plan, Rue Villarobert 1, Rue Villarobert 2).

et des voies communales de la ville de Briangon (Avenue Barbot et 159éme RIA, Avenue du
Général De Gaulle, Averme de la République, Avenue de la Libération, Chemin de la Croix du
- Fréne, Rue M. Petsche, Rue O. Fine).

Annexe 4 : Autoroute {(AS51),

Article 4 : : :
Les batiments d’habitation, les bitiments d’enscignement, les bétiments de santé, de soins et
d’action sociale ainsi que les bitiments d’hébergement A caractére touristique, 4 construire dans les
secteurs affectés par le bruit mentionnés en annexe, doivent présenter un isolement acoustique
minimum contre les bruits extérieurs conformément an décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 et aux
articles R571-32 4 R571-43 du code de l'environnement susvisés et a leurs arrétés d'application.

Article S : _

Les niveaux sonores que Ies constructeurs sont tenus de prendre en compte, pour la détermination
de I'isolation acoustique des batiments & construire, et inclus dans les secteurs affectés par le bruit
sont les suivants :

Catégorie | Sectenr affecté | Nivean sonore au point de | Niveau sonore au point de

par le bruit de référence, en période référence, en période
part et d'autre dinrne en dB(A) nocturie en dB(A)
1 300 m 83 _ 78
2 250 m 79 74
3 68
4 63
5 58

Ces niveaux sonores sont évatués en des points de référence situés, conformément & la norme NF $
31-130 «Cartographie du brujt en milieu extérieur », & une hauteur de 5 m au-dessus du plan de
roulement et : | SRR -
+ 42 meétres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les « rues en U »
* 4 une distance de Dinfrastructure de 10 métres, pour les voies en tissu ouvert (distance
mesurée a partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche).

Ces niveaux sonores sont alors augmentés de 3 dB(A) par rapport a la valeur en champ libre, afin
d’étre équivalents & un niveau en facade. L’infrastructure est considérée comme rectiligne, 4 bords
dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.
Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.
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Article 6 :

Les périméires des secteurs situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres qui sont
affectés par le bruit devront étre reportés a titre d’information dans les documents graphiques des
POS (Plan d'occupation des sols) et des PLU (Plan local d’urbanisme) ainsi que dans les PSMV
(Plan de sauvegarde et de mise en valeur), conformément aux dispositions des articles R 123-13 et
R 313-11 du code de I'urbanisme.

Le classement des infrastructures de transports terrestres et les secteurs affectés par le bruit ainsi
que la référence du présent arrété préfectoral et la mention des lieux ou cet arrété peut étre consulté,
devront figurer dans les annexes des POS, des PLU et des PSMV, conformément aux articles R 123-
14, R 311-10 et R 313-11 du code de I'urbanisme.

Conformément aux dispositions de Iarticle R 410-12 du code de D'urbanisme, le certificat
d’urbanisme informera le demandgur, lorsqu’il y aura lieu, que son terrain se trouve dans le secteur
affecté par le bruit d'une infrastructure de transports terrestres. Ce dispositif a vocation & informer le
maitre d’ouvrage du bétiment, de Iexistence de secteurs affectés par le bruit, dans lesquels il lui
appartient de respecter les régles de construction définies par les arrétés préfectoraux en matiére
d’isolation acoustique.

Article 7 :
Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes, les Maires des communes concernées et le
Directeur Départemental des Territoires des Hautes-Alpes, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera affiché, durant un mois, 4 la mairic des
communes concernées.
Une copie du présent arrété sera également adressee

« au Président du Conseil Général des Hautes-Alpes,

Article 8 :
Le présent arrété est apphcable a compter de sa pubhcatlon au recueil des actes administratifs du
Département des Hautes-Alpes et de son affichage en mairie des communes concernées.

raapte 26 NOV, 2014

Ws gesBréfasar dstégation,

Je secrétal.e aendral
__-——-—m#

Liste des Annexes :  annexe 1 ! Taubleau des trongons des voies (Routes Nationales)
annexe 2 : Tableau des rongons des voies (Routes Départementales)
annexe 3 : Tableau des trongons des voies {Voies Communales)
annexe 4 : Tableau des trongons des voies (Autoroute A 51)
annexe 5 : Cartes des trongons concernés
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4.3.2. Protection du patrimoine archéologique et
présomption de prescriptions archéologiques
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Liberté = Egalf.‘e’ « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR

DDT des Hautes-Alpes
A Prinfo 3, place du Champsaur
I S BP 98
N S— 05007 — GAP Cedex

2]
| E

a I’attention de Thierry FAUCON

Aix-en-Provence, le 74 Noy. 2014

Objet : 05 - ASPREMONT - Plan Local d’Urbanisme - Porter a la connaissance

Comme suite a votre lettre du 5 septembre 2014 concernant 1’élaboration du Plan
Local d’Urbanisme de la commune d’Aspremont, j’ai I’honneur de vous faire
connaitre les informations actuellement rassemblées dans ’inventaire informatisé
national dit « carte archéologique » qu’il convient de porter a la connaissance de
cette commune afin d’assurer la protection de son patrimoine archéologique.

Je souhaiterais que I’ensemble de ces informations (liste et carte des entités et des
zones de présomption de prescription archéologique définies au titre du code du
patrimoine, livre 5, art. L. 522-5), soient retranscrites intégralement dans les
dispositions générales du Plan Local d’Urbanisme, accompagnées en préambule du
texte suivant :

« L’extrait ci-joint de la carte archéologique refléte 1’état de la connaissance au
18/11/2014. Cette liste ne fait mention que des vestiges actuellement repérés et en
aucun cas elle ne peut étre considérée comme exhaustive. Sur la commune
d’Aspremont, a été définie une zone de présomption de prescription archéologique
par arrété préfectoral n°05008-2013 en date du 17/10/2013.

A Dintérieur de cette zone, tous les dossiers de demande de permis de construire,
de démolir, d’aménager ainsi que les décisions de réalisation de ZAC, devront étre
transmis aux services de la Préfecture de région (Direction régionale des Affaires
Culturelles de Provence-Alpes-Cote-d’Azur, Service régional de 1’Archéologie,
21-23 boulevard du Roi René, 13617 Aix-en-Provence Cedex) afin que puissent
étre prescrites des mesures d’ archéologie préventive dans les conditions définies
par le code du patrimoine (livre V, art. R.523-4 et art. R523-6).

Hors de cette zone de présomption de prescription archéologique, les personnes qui
projettent de réaliser des aménagements peuvent, avant de déposer leur demande
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d’autorisation, saisir le préfet de région afin qu’il examine si leur projet est
susceptible de donner lieu a des prescriptions archéologiques (code du patrimoine,
livre V, art. L. 522-4).

Hors de cette zone, les autorités compétentes pour autoriser les travaux relevant du
code de I'urbanisme peuvent décider de saisir le préfet de région en se fondant sur
les éléments de localisation dont elles ont connaissance (livre V, art.R.523-8)

En dehors de ces dispositions, toute découverte fortuite de vestige archéologique
devra étre signalée immédiatement & la Direction régionale des Affaires Culturelles
de Provence-Alpes-Cote-d’ Azur (Service régional de I’ Archéologie), et entrainera
I’application de du code du patrimoine (livre V, titre I1I) »

P.J. : Extrait de la carte archéologique (liste et carte)

Direction régionale des affaires culturelles
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Libwerté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Aspremont (05)

Base archéologique nationale Patriarche

Nota bene : les numéros absents sur la carte correspondent aux sites archéologiques localisés dans la zone de présomption de

prescription archéologique

Nombre d'entités : 52

'N° de I'EA

Identification

05 008 0001

ASPREMONT / HAMEAU DE THUOUX / SERRE LONG / Gallo-romain / construction

05 008 0002

ASPREMONT / COL DES OURINES // occupation / Néolithique

05 008 0003

ASPREMONT / HAMEAU DE THUOUX/ THUQUX/ village, chapelle / Epoque contemporaine

05 008 0004

ASPREMONT / Tumulus 2 et 3 de Rabaillon / Babaillon / tumulus ? / Age du bronze - Age du fer ?

05 008 0005

ASPREMONT / Tumulus 1 de Rabaillon / Babaillon / tumulus ? / Age du bronze - Age du fer

05 008 0006

ASPREMONT / Tumulus 4 de Rabaillon / RABAILLON QUEST /'tumulus / Age du bronze - Age du fer

05 008 0007

ASPREMONT / VILLA DES LAMBERTS / FARININE / villa / Gallo-romain

05 008 0008

ASPREMONT / CONDAMINE/LES LAMBERTS / LE MARTOURET / occupation / Néolithique

05 008 0009

ASPREMONT / CHAMP FOURGON / CHAMP FOURGON/HAUTE VILLE / habitat / Gallo-romain

05008 0010

ASPREMONT / CHATEAU D'ASPREMONT !! / ASPREMONT / chéateau fort / motte castrale / Moyen-age ?

05008 0011

| ASPREMONT / NOTRE DAME DE SUANE !! / / occupation / Néolithique

050080012

ASPREMONT / FONTAINE SALEE / COURTET / occupation / Néolithique

05 008 0013

ASPREMONT / SEPULTURES DU LAVOUR // sépulture / Epoque indéterminée

05008 0014

ASPREMONT / VERSANT NORD DE SERRE DE CHAI / BERNARDE ET LOURMET / occupation / Néalithique moyen

05008 0015

ASPREMONT / OQUEST PLATEAU DE TROUSSELLE / TROUSSELLE / occupation / Néolithique

05008 0016

ASPREMONT / EST PLATEAU DE TROUSSELLE / TROUSSELLE / occupation / Néolithique

05 008 0017

ASPREMONT / LE PLA // occupation / Néolithique

05 008 0018

ASPREMONT / TERRASSE DU PLA / PLA / occupation / Néolithique

05 008 0019

ASPREMONT / LES RICHIERS / RICHIERS ET JOUSSERANDE / occupation / Néolithique

05 008 0020

ASPRE]VION'I:.’ MANDE/ LES RICHIERS !l / MANDE / occupation / Néolithique

05 008 0021

ASPREMONT / LA CONDAMINE/LAC DE LA SAGNE !! // chemin / Epogue indéterminée

05 008 0022

ASPREMONT / LE LAVOUR / LAVOUR / occupation / Gallo-romain

05 008 0023

ASPREMONT / SERRE ISTANS // occupation / Gallo-romain ?




N° de I'EA Identif

05 008 0024

ASPREMONT / DOMAINE DE MONT SAINT JUAN / / occupation / Gallo-romain

05 008 0025

| ASPREMONT / SERRE DE CHAI / BERNARDE ET LOURMET / habitat / Age du bronze - Age du fer

05 008 0026

ASPREMONT / Tertre de Champ Fourgon / Haute Ville / tumulus / Age du bronze - Age du fer ?

05 008 0027

ASPREMONT / TARTUFIERE // tumulus / Epoque indéterminée

\
05 008 0028

|
i ASPREMONT / HAUTE VILLE // occupation / Gallo-romain ?

05 008 0029

ASPREMONT /LA PLAINE / GILIBERT ET LA PLAINE / maison / Epoque contemporaine

05 008 0030

ASPREMONT / GASCON (LE)// maison / Epoque moderne

| 05008 0031

| ASPREMONT / PIERRE DE GASCON // carriére / Epoque modeme - Epoque contemporaine

05 008 0032

ASPREMONT / CLAVELS / / occupation / Epoque moderne

I 05 008 0033

ASPREMONT / MANDE DU LOUP // maison / Epoque contemporaine

05 008 0034

ASPREMONT / NAIS / / parcellaire / Epoque moderne

05 008 0035

ASPREMONT / BOURBOULON // terrasse / Epoque contemporaine

05 008 0036

ASPREMONT / PRE DE LA COUR / GRAVALION / occupation / Epoque moderne - Epoque contemporaine

05 008 0037

ASPREMONT / TOUR/GRAVALION / / occupation / Epoque moderne

05 008 0038

| ASPREMONT / PLAGNEAUX (THUQUX 11) / / Epogue moderne / mur

05 008 0039

ASPREMONT / TOUR (LA)/LE FOREST / LA TOUR ET LES COMBES / occupation / Néolithique

05 008 0040

ASPREMONT / COL DES OURINES // Gallo-romain / batiment

05 008 0041

ASPREMONT / CONDAMINE/LES LAMBERTS / LE MARTOURET /occupatlon / Gallo-romain

05 008 0042

ASPREMONT / NOTRE DAME DE SUANE !! / / occupation / Gallo-romain

05 008 0043

ASPREMONT / NOTRE DAME DE SUANE !! // prieuré / Moyen-age

05 008 0044

ASPREMONT / NOTRE DAME DE SUANE !I // chapelle / Epoque contemporaine

05 008 0045

ASPREMONT / FONTAINE SALEE / COURTET / occupation / Gallo-romain

05 008 0046

ASPREMONT / FONTAINE SALEE / COURTET / occupation / Epoque moderne

05 008 0047

ASPREMONT / LE PLA // occupation / Epoque moderne

05 008 0048

| ASPREMONT / TERRASSE DU PLA / PLA / occupation / Epoque moderne

05 008 0049

ASPREMONT / MANDE/ LES RICHIERS !! / MANDE / Gallo-romain / construction

05 008 0050

ASPREMONT / TOUR (LA)/LE FOREST / LA TOUR ET LES COMBES / occupation / Epoque moderne

05 008 0051

ASPREMONT / HAMEAU DE THUOUX / SERRE LONG / occupation / Paléolithique - Néolithique

| 05 008 0052

ASPREMONT / LE LAVOUR / LAVOUR / Epcque indéterminée / mur

DRAC PACA, Service Régional de I’

Archéologie

18/11/2014
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Direction régionale des
affaires culturelles

PREFET
DE LA REGION
PACA

000 ¢
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Service régional de
I’archéologie

Affaire suivie par

Pascal Marrou

Tél. : (33)[0]4 42 99 10 32
pascal.marrouf@culture. fr
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Liberté « Egalité = Fraternité repoendu le

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR

Monsieur Jacques FRANCOU
Maire d’Aspremont

Hotel de Ville

Le Village

05140 - ASPREMONT

Aix-en-Provence, le {5 NOV. 2013

Objet : 05 - ASPREMONT - Notification - Arrété de zone de présomption de
prescription archéologique

Monsieur le Maire,

J’ai I’honneur de vous adresser, en application de ’article L. 522-5 du code du
patrimoine (livre V, chapitre 2), I’arrété de zone de présomption de prescription
archéologique concernant votre commune pris le 17 octobre 2013.

Je vous rappelle que ces zones de présomption de prescription archéologique ne
sont pas une servitude d’urbanisme mais permettent au Ministére de la Culture et
de la Communication, par 1’intermédiaire de la Direction Régionale des Affaires
Culturelles (DRAC) et de son Service Régional de I’ Archéologie, de prendre en
compte par une étude scientifique ou une conservation éventuelle « les éléments
du patrimoine archéologique affectés ou susceptibles d’étre affectés par les
travaux publics ou privés encourant a I’aménagement » (art. L. 521-1 du code du
patrimoine).

Le dispositif mis en place a ainsi pour objectif d’organiser, a I’intérieur des zones
définies par arrété préfectoral, la transmission des dossiers d’aménagement a la
DRAC (Service Régional de 1’Archéologie) afin d’en assurer I’instruction
archéologique ; ce dispositif permet également de porter a la connaissance des
aménageurs publics ou privés la sensibilité archéologique potentielle de certains
secteurs de la commune, et ce afin qu’ils puissent apprécier les contraintes qui
pourraient peser sur leurs projets.

Direction régionale des affaires culturelles
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Dans des délais fixés par la loi, la DRAC (Service Régional de 1’Archéologie)
pourra formuler, dans un arrété, une prescription de diagnostic archéologique, une
prescription de fouille archéologique ou une demande de modification de
consistance du projet. Cette décision sera prise en veillant « a la conciliation des
exigences respectives de la recherche scientifique, de la conservation du
patrimoine et du développement économique et social » (art. L. 522-1 du code du
patrimoine).

La connaissance archéologique des territoires évoluant en permanence,
notamment grace a I’apport des prospections et des opérations d’archéologie
préventive, la DRAC (Service Régional de 1’Archéologie) pourra étre amenée,
dans un nouvel arrété, & modifier le périmétre de zones déja définies ou en créer
de nouvelles pour compléter et améliorer le dispositif existant.

Afin de faciliter I’application de ce dispositif, je tiens a votre disposition une copie
numérique de I'arrété préfectoral et un fichier en format *.shp qui contient la
couche d’information géographique correspondant aux zones de présomption de
prescription définies dans cet arrété.

Je reste, ainsi que mes collaborateurs MM Nicolas Rouzeau (04 42 99 10 12) et
Pascal Marrou (04 42 99 10 32), a votre disposition pour tout renseignement que
vous jugeriez utile.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Maire, I’expression de ma considération
distinguée.

Pour le Directeur Regionm des A
etp _r defegaho?ﬁﬂw

PJ:
- arrété
- texte de la notice explicative mise en ligne sur le site Internet de la DRAC PACA

Direction régionale des affaires culturelles
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Arrété n° : 05008-2013

Direction régionale des . 5 : & i 5
affaires culturelles Objet : Zone de présomption de prescription archéologique
Commune d’ASPREMONT (Hautes-Alpes)

Service régional de
I’ Archéologie

Le préfet de la région Provence-Alpes-Cote-d’ Azur,
Officier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre national du Mérite

Vu le code du patrimoine, et notamment son livre V, titre I1, relatif a I’archéologie
préventive, ses articles L.522-5, R. 523-4 4 R. 523-6 ;

Vu le code de I'urbanisme, notamment ses articles L. 121-1, R. 111-4, R. 423-3,
R. 423-7 aR. 423-9, R. 423-24, R. 423-59 et R. 425-31 ;

Vu Tarrété préfectoral n°2013191-004 en date du 10 juillet 2013, portant
délégation de signature & M. Denis Louche, directeur régional des affaires
culturelles de la région Provence-Alpes-Céte-d’Azur ;

Vu I'arrété n°2013-12 du 14 octobre 2013 portant subdélégation de signature de
Monsieur Denis Louche directeur régional des affaires culturelles ;

Vu Tl'avis favorable de la Commission Interrégionale de la Recherche
Archéologique du Sud-Est aprés approbation du procés-verbal en date du
16/10/2013 ;

Considérant les €léments de connaissance du patrimoine archéologique recensés
par la carte archéologique nationale sur la commune d’Aspremont, mis en
¢vidence lors de fouilles entreprises a 1’occasion de projets d’aménagement et
d’urbanisme ou de recherche programmée, lors de campagnes de prospection-
inventaire, lors du dépouillement de la documentation écrite ; que ces éléments
permettent de présumer que des vestiges archéologiques nombreux ou importants
sont présents dans plusieurs secteurs du territoire communal et que leur protection
est susceptible d’étre affectée par des aménagements ;
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ARRETE
Article 1°°

Sur I’ensemble de la commune d’Aspremont, conformément aux articles
R.523-4 et R523-5 du code du patrimoine, toutes les demandes ou déclarations
relatives aux travaux suivants doivent étre transmises au Préfet de région :

- réalisation de zones d’aménagement concerté créées
conformément a l’article L.311-1 du code de l'urbanisme et
affectant une superficie supérieure ou égale a 3 hectares ;

- opérations de lotissement régies par les articles R.442-1 et suivants
du code de I'urbanisme, affectant une superficie supérieure ou égale
a 3 hectares ;

- travaux d’affouillement, de nivellement ou d’exhaussement de sols
liés a des opérations d’aménagement d’une superficie supérieure a
10 000 m” et affectant le sol sur une profondeur de 0,50 métre ;
travaux de préparation du sol ou de plantation d’arbres ou de vignes
affectant le sol sur une profondeur de plus de 0,50 métre et sur une
surface de plus de 10000 m* ; travaux d’arrachage ou de destruction
de souches ou de vignes sur une surface de plus de 10000 m?®;
travaux de création de retenues d’eau ou de canaux d’irrigation
d’une profondeur supérieure a 0,50 métre et portant sur une surface
de plus de 10000 m* ;

- aménagements et ouvrages dispensés d’autorisation d’urbanisme,
soumis ou non a une autre autorisation administrative, qui doivent
étre précédés d’une étude d’impact en application de I’article L.122-
1 du code de I’environnement ;

- travaux sur les immeubles classés au titre des monuments
historiques qui sont dispensés d’autorisation d’urbanisme mais sont
soumis a autorisation en application de I’article L.621-9 du code du
patrimoine ;

Article 2

Sur la commune d’Aspremont, est déterminée une zone géographique
conduisant a envisager la présence d’éléments du patrimoine archéologique,
comme le prévoit Iarticle L.522-5 alinéa 2 du code du patrimoine susvisé ; cf.

piéce annexe 05008-11, échelle 1/25000°

La zone n° 1 (dite « Le Plan ») concerne toutes les parcelles totalement ou
partiellement comprises dans le périmétre délimité sur les documents annexés au
présent arrété :

Extrait de carte au 1/25000° (05008-11)
Extrait cadastral au 1/15000°(05008-C2)
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Article 3

Dans la zone n°l déterminée a l’article 2 du présent arrété, tous les
dossiers de demande de permis de construire, de démolir et d’aménager sont
présumés faire I’objet de prescriptions archéologiques préalablement 3 la
réalisation de I'opération d’urbanisme ou d’aménagement faisant 1’objet de la
demande. Il en est de méme pour les décisions de réalisation de zones
d’aménagement concertées situées dans cette zone.

Article 4

Les services instructeurs compétents doivent transmettre, sans délai, les
dossiers, demandes et décisions, mentionnés & I’article 3 du présent arrété, aux
services de la Préfecture de région (Direction régionale des affaires culturelles,
Service régional de I’archéologie, 23, boulevard du roi René — 13617 — Aix-en-
Provence cedex) afin que puissent étre prescrites des mesures d’archéologie
préventive dans les condition s définies par le code du patrimoine susvisé.

Article 5

En application de I'article R. 425-31 du Code de I’'urbanisme, la délivrance
d’un permis de construire, démolir et d’aménager ou la réalisation de travaux dans
le cadre d’une zone d’aménagement concertée, situés dans la zone déterminée a
Iarticle 2 du présent arrété, ne peut intervenir avant que le préfet de région ait
statué, dans les délais qui lui sont impartis, au titre de I’archéologie préventive.

Article 6

La réalisation des travaux, objets des demandes d’autorisation d’urbanisme
mentionnées a I’article 3 du présent arrété, est subordonnée a 1’accomplissement
des mesures d’archéologie préventive, lorsqu’elles sont prescrites. Dans ce cas, les
décisions d’autorisation d’urbanisme indiquent que I’exécution de ces
prescriptions est un préalable a la réalisation des travaux autorisés.

Article 7

Le présent arrété sera publi€ au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du département des Hautes-Alpes et notifié au maire de la commune
d’Aspremont qui procédera a son affichage pendant un mois en mairie 4 compter
de sa réception.

Article 8

L’arrété et ses annexes seront tenus a disposition du public 3 la mairie
d’Aspremont et a la Préfecture du département de Hautes-Alpes.
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Article 9
Le Directeur régional des affaires culturelles, le Préfet du département des

Hautes-Alpes, ainsi que le maire de la commune d’Aspremont sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait 4 Aix-en-Provence, le 17 OCT. 2013

Le préfet de la région Provence-Alpes-Cote-d’ Azur
Préfet des Bouches-du-Rhone

Pour le Directeur l?égmn)ai des.Aﬂgitea-eumﬁlﬁs
e ]
'@; = o\ (€ 20I00IE
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DIRECTION REGIONALE DES AFFAIRES CULTURELLES DE PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR
SERVICE REGIONAL DE L'ARCHEOLOGIE

Hautes-Alpes, Aspremont : vue générale
Arrété n° 05008-2013 piéce annexe 05008-11
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F emprise de la zone de présomption de prescription archéologique

Echelle 1/25000e  source © SCAN25 IGN
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REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION REGIONALE DES AFFAIRES CULTURELLES DE PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR
SERVICE REGIONAL DE L'ARCHEOLOGIE

Hautes-Alpes, Aspremont : vue détaillée de la zone 1
Arrété n° 05008-2013, piéce annexe 05008-C2

' F emprise de la zone de présomption de prescription archéologique
limite de section cadastrale
Q i =~ o limite de parcelle cadastrale
- .
0A
7C Echelle 1/15000, source : BD PARCELLAIRE V.1-2 (RGE de I''GN)
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Ministére de la Culture et de la Communication

Sur 'ensemble du territoire national, le Code du patrimoine prévoit que certaines catégories de travaux et
d’aménagements font I'objet d’'une transmission systématique et obligatoire au préfet de région afin qu’il
apprécie les risques d’atteinte au patrimoine archéologique et qu’il émette, le cas échéant, des prescriptions de
diagnostic ou de fouille. Les catégories de travaux concernés sont : les zones d’aménagement concerté (ZAC) et
les lotissements affectant une superficie supérieure a 3 ha, les aménagements soumis a étude d'impact, certains
travaux d’affouillement soumis a déclaration préalable et les travaux sur immeubles classés au titre des
Monuments Historiques (livre V, article R. 523-4).

- Photo : © MCC
Le Code du patrimoine prévoit en outre la possibilité d'établir, commune par commune, des zones dans lesquelles
s'appliquent des dispositions particuliéres, spécifiques & chacune d'entre elles et précisées dans un arrété préfectoral.
Ces zones dites"de présomption de prescription archéologique”, viennent compléter le dispositif général en
I'affinant. Dans ces zones, le préfet de région est obligatoirement saisi : - soit de tous les permis de construire,
d'aménager, de démolir, ainsi que des décisions de réalisation de zone d'aménagement concerté, - soit de ces mémes
dossiers "lorsqu'ils portent sur des emprises au sol supérieures a un seuil défini par l'arrété de zonage". A l'intérieur de
ces zones, les seuils initiaux de superficie (10 000 m2) et de profondeur (0, 50 métre) prévus pour les travaux
d'affouillement, nivellement, exhaussement des sols, de préparation du sol ou de plantation d'arbres ou de vignes,
d'arrachage ou de destruction de souches ou de vignes, de création de retenue d'eau ou de canaux d'irrigation peuvent
étre réduits.

Une zone de présomption de prescription archéologique n'est pas une servitude d'urbanisme. Elle permet a |'Etat, tout
comme dans le dispositif général, de prendre en compte par une étude scientifique ou une conservation éventuelle "les
éléements du patrimoine archéologique affectés ou susceptibles d'étre affectés par les travaux publics ou privés
concourant & I'aménagement”. En conséquence, I'Etat pourra dans les délais fixés par la loi formuler, dans un arrété, une
prescription de diagnostic archéologique, de fouille archéologique ou d'indication de modification de la consistance du
projet. Cette décision sera prise en veillant "a /a conciliation des exigences respectives de la recherche scientifique, de la
conservation du patrimoine et du développement économique et social ".

Le Code du patrimoine prévoit par ailleurs que toute personne projetant de réaliser des aménagements peut, avant de
déposer une demande d'autorisation, saisir le préfet de région afin qu'il examine si le projet est susceptible de donner lieu
a des prescriptions archéologiques (livre V, article L. 522-4).

Délimitation des zones de présomption de prescription archéologique

http://www.culturecommunication.gouv.fr/Regions/Drac-Paca/Politique-culturelle/Archeologie/Zones-de-... 04/11/2013



La délimitation des zones de présomption de prescription archéologique repose sur une compilation des données de la
carte archéologique (SIG PATRIARCHE). Celle-ci est établie & partir d'une approche diachronique (de la préhistoire
ancienne a I'époque moderne) et avec la collaboration des acteurs de la recherche régionale (INRAP, CNRS, universités,
services de collectivités, associations de bénévoles). Les informations réunies issues de prospections ou de fouilles sont
cartographiées a4 I'échelle de la carte IGN au 1/25 000 ou du cadastre. Les zones de présomption de prescription
archeologique tiennent compte des orientations de la programmation nationale arrétée par le Conseil national de la
recherche archéologique, de I'état actuel des connaissances, de la programmation régionale et sont "déterminées par
arréte du préfet de région aprés avis de la Commission interrégionale de la recherche archéologique". De ce point de vue,
les zones de présomption de prescription archéologique peuvent intégrer des secteurs du territoire considérés comme a
fort potentiel archéologique méme si pour I'heure aucun vestige n'est avéré. Enfin, la délimitation des zones de
présomption de prescription archéologique peut par cohérence se caler sur d'autres procédures qui concourent
également a la protection du patrimoine et des sites (ZPPAUP, secteurs sauvegardés, sites classés ou inscrits au titre
des monuments historiques. ..)

Mise en ceuvre et procédure

Au 15 septembre 2013, en région Paca, 258 communes sur 963 sont concernées par un arrété du préfet de région (voir
la liste des communes), définissant au total 731 zones qui couvrent 4,37 % de la superficie du territoire régional. Les
arrétés ont été transmis aux préfets de départements et publiés au Recueil des Actes Administratifs. Ces arrétés ont
egalement été notifiés aux communes concernées.

L'affinement du dispositif général progresse continuellement : de nouvelles communes sont a I'étude et feront bientot
l'objet dun arrété préfectoral ; de la méme maniére, des zones de présomption de prescription archéologique déja
établies sont susceptibles d'étre modifiées, & I'appui de nouvelles découvertes et des résultats de la recherche : Ia
rédaction d'un nouvel arrété préfectoral est alors nécessaire.

Les données géographiques relatives aux zones de présomption de prescription archéologtque de la région Paca seront
prochainement visualisables et téléchargeables & I'adresse suivante : n=o atas catnmones oot s

Pour toute précision supplémentaire, veuillez contacter

- Pascale Barthés au 04 42 99 10 35 pour les départements des Bouches-du-Rhéne (13) et du Var (83)

- Pascal Marrou au 04 42 99 10 32 pour les départements des Alpes-de-Haute-Provence (04), des Hautes-Alpes (05), des
Alpes-Maritimes (06) et du Vaucluse (84).

Ministéra de |z Culture et de la Communication

hitp://www culturecommunication.gouv.fr/Regions/Drac-Paca/Politique-culturelle/ Archeologie/Zones-de-... 04/11/2013






Commune d ASPREMONT

Département des Hautes-Alpes

PLAN LOCAL D'URBANISME (PLU)

4.3.3. Retrait-gonflement des sols argileux
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES HAUTES-ALPES R
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Direction départementale Voir la liste des destinataires
des territoires
Service de I'Aménagement Soutenable Gap, le 2 2 FEV. 2017

Unité Urbanisme / Risques

Affaire suivie par : Sandra TOULOUSE
sandra.toulouse@hautes-alpes.gouv.fr
Téléphone 049240 35 16

Télécopie 04 92 40 35 83

Objet : Porter & connaissance sur les risques liés au retrait-gonflement
des sols argileux

Piéces jointes : Carte du phénoméne sur votre commune

Le phénoméne de retrait-gonflement des sols argileux est un mouvement de terrain lent et
continu. Les variations de la quantité d'eau dans certains terrains argileux, peuvent entrainer
des gonflements en périodes humides et des tassements en périodes séches.

La majorité des départements frangais sont soumis & ce phénoméne qui occasionne de
nombreux désordres, principalement sur les maisons individuelles du fait de leurs fondations

superficielles.

Durant la sécheresse de I'été 2003, plusieurs dizaines de milliers de maisons individuelles se
sont fissurées en France suite a ce phénomeéne, conduisant plus d’'une commune sur cing &
demander une reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle. La réparation de ce type
de sinistre représente la seconde source d'indemnisation, aprés les inondations, du régime
d’'indemnisation des catastrophes naturelles.

Les désordres liés a ce phénoméne peuvent étre évités. En effet une bonne connaissance
du sol permet d'adapter les fondations et I'environnement proche du bati lors de la
construction des maisons individuelles afin de limiter considérablement les effets de ce
phénomeéne. La mise en ceuvre de ces dispositions est d’autant plus importante que les
maisons construites dans les prochaines années subiront les effets du changement
climatique avec une possible accentuation de la fréquence et de l'intensité du phénomene de

retrait-gonflement des sols argileux.

Le département des Hautes-Alpes est également concerné par ce phénomeéne de retrait-
gonflement des argiles avec au total, 101 sinistres recensés, répartis dans 27 communes du

département,

Le bureau de recherche géologiques et miniéres (BRGM) a réalisé une étude sur 'ensemble
du département des Hautes-Alpes qui montre que :

» 50,77 % du département est soumis a un aléa faible a moyen,
»> 48,83 % du département n’est soumis a aucun aléa.

Par conséquent, en application de la circulaire du 11 octobre 2010 relative & la prévention
des risques liés au retrait-gonflement des sols argileux et conformément aux dispositions de

1

Siége : 3 place du Champsaur — BP 50 026 — 05001 GAP Cedex — Tél. 04 92 40 35 00 — Fax 04 92 40 35 83
Quvert du lundi au vendredi de 8h30 & 12h et de 14h &4 17h

www.hautes-alpes.gouv.fr
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rarticle L.121-2 du code de l'urbanisme, je porte a votre connaissance la carte d'aléa retrait-
gonflement des sols argileux de votre commune.

Vous trouverez également ci-joint une brochure de communication, destinée au public,
présentant le phénomene et les dispositions pour s'en prémunir.

Je vous rappelle que, conformément a rarticle R.125-10 du code de I'environnement, ces
informations doivent-étre mises a la disposition du public et figurer dans le dossier
d'information communal sur les risques majeurs (DICRIM) de votre commune.

Je vous invite & mettre la brochure a disposition du public dans vos locaux et a informer
systématiquement les demandeurs d'autorisation d'urbanisme en les renvoyant vers les
documents et les cartes disponibles sur internet a l'adresse suivante :

http :waw.qeorisques.qouv‘fr!dossiersfarqilesfdonnees#fdguos

Les services de la Direction Départementale des Territoires se tiennent & votre disposition
pour toutes informations complémentaires.

Le Préfet,
ﬁl'—“z G—-&—

Philippe COURT
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Se prémunir

contre le phenomene de
retrait-gonflement des argiles




Le phenomene

Le retrait-gonflement des argiles est un
phénomene lié aux variations de la teneur en
eau de certains minéraux argileux contenus
dans les sols : ils gonflent avec I'humidité et
se rétractent avec la sécheresse.

Ces variations de teneur en eau des sols
argileux provoquent des variations de
volume qui induisent des tassements
généralement non-uniformes et dont
I'amplitude varie suivant la configuration
locale du site et les conditions atmosphé-
riques présentes.
Ce phénomene provoque des désordres sur
le bati existant a I'occasion des tassements
différentiels qui en résultent.
- 6 milliards d’euros dépensés entre 1990 et
2013 pour indemniser les propriétaires et
limiter les désordres liés a ce phénomene ;

- Deuxieme cause d'indemnisation au titre
des catastrophes naturelles (CATNAT), der-
riere les inondations, a la charge de la col-
lectivité publique ;

+ Colt moyen d'un sinistre : 10000 euros.

© MVilley-Brgm

Retrait-
gonflement

1 Evapotranspiration
2 Evaporation

3 Absorbation par
les racines

4 Couches argileuses
5 Feuillets argileux

6 Eau interstitielle




Comment construire sur sol argileux ?

ADAPTER LES FONDATIONS

+ Respecter la profondeur minimale de fondation : 1,20 m en risque fort,
0,80 m en risque moyen a faible et adapter les ancrages en fonction de la

pente du terrain ; wnseiass ||| JFQF POP
- Prévoir des fondations continues, armées et bétonnées a pleine fouille ; \

- Eviter toute dissymétrie dans I'ancrage des fondations (ancrage homogéne [ ~ i
méme pour les terrains en pente, éviter les sous-sols partiels) ; Fh—

ST

g w
+  Préférer les sous-sols complets ou planchers sur vide sanitaire aux dallages
sur terre-plein.
RIGIDIFIER LA STRUCTURE ET DESOLIDARISER LES BATIMENTS ACCOLES L1
+  Prévoir des chainages horizontaux (haut et bas) et verticaux (poteaux -
d’'angle) pour les murs porteurs ; A=A rmm
+  Prévoir des planchers en béton armé a chaque niveau, dans la mesure du L

possible ;

+  Mettre en place un joint de rupture sur toute la hauteur entre batiments
accolés fondés différemment ou excercant des charges variables.

EVITER LES VARIATIONS SAISONNIERES D’HUMIDITE N | —
- Réaliser un trottoir périphérique anti-évaporation d'une largeur minimale ) ' Entdelmma
de 1,50 m (terrasse ou géomembrane) ;

. Eloigner les eaux de ruissellement des batiments et privilégier le rejet
des eaux pluviales et usées dans le réseau lorsque cela est possible ;
«  Assurer |'étanchéité des canalisations enterrées et minimiser leur risque

de rupture; m m

«  Eviter les drains & moins de 2 m d’un batiment ainsi que les pompages a
usage domestique a moins de 10 m. i

ELOIGNER LES PLANTATIONS D’ARBRES

« Pas d’arbre a une distance de la maison inférieure & au moins la hauteur
de I'arbre adulte (ou 1,5 fois sa hauteur si rideau d’arbres) ;

+  Utiliser, a défaut, des écrans anti-racines d’une profondeur minimalede 2 m; !ﬂ

+ Attendre le retour a Iéquilibre hydrique avant de construire sur un terrain
récemment défriché. (AHE]| (o




Cartographie du phénomene

dans les hautes-Alpes

ITALIE

BRIANGON
-

ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

ALPES-MARITIMES
VAUCLUSE

| Risque faible ' Risque moyen

Pour connaitre le risque dans votre commune ou sur votre parcelle, vous pouvez consulter la carte interactive du site Géorisques,
via le lien suivant :

(, W) ) htrp://www.georisques.gouv.fr/dossiers/argﬁes/donnees#/dpt/OS)
En savoir plus:

Prévention des risques majeurs du ministére de I'environnement, de I'énergie et de la mer
http://www.developpement-durable.gouv.fi/-Prevention-des-risques-.html
http://www.prim.net/

Bureau de Recherche Géologiques et Miniéres
http//www.brgm.fr/

Agence qualité construction
http://www.qualiteconstruction.com/

Caisse centrale de réassurance

https://www.ccr.fr/
; Direction départementale des territoires des Hautes-Alpes (DDTO05) ‘
M_l¢ _! ; Avec le concours du
wemem | Service de 'aménagement soutenable i
mereros | Unité Urbanisme - Risques @ h ram
"] 3 place du Champsaur - BP 50 026 - 05001 GAP Cedex - Tél. 04 92 40 35 00 g
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PLAN LOCAL D’URBANISME (PLU)

4.3.4. Risque sismique
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Liberté o égalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DES HAUTES-ALPES

Direction des services du cabinet
et de la sécurité

Service interministériel de défense
et de protection civiles

Arrétén® 2014 Jot. & du 14 AVR. 2011

Objet : Information des Acquéreurs et des Locataires de Biens Immobiliers
sur les Risques Naturels et Technologiques Majeurs
situés sur la commune d’ASPREMONT

La préféte des Hautes-Alpes
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de I’environnement, notamment les articles L.125-5 et R.125-23 a R.125-27 ;
VU le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles L.271-4 et L.271-5 ;

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a
’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n° 2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif & la prévention du risque sismique ;

VU le décret n® 210-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du
territoire francais ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Madame Francine PRIME en qualité de
préfete des Hautes-Alpes ;

VU [’arrété préfectoral du 6 février 2006 modifié fixant la liste des communes concernées par
’obligation d’information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les risques
naturels et technologiques majeurs pour le département des Hautes-Alpes ;

VU P’arrété préfectoral du 12 avril 2011 n° 2011-102-10 relatif 4 I’information des acquéreurs et
des locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs fixant le

nouveau zonage réglementaire du risque sismique pour le département des Hautes-Alpes ;

SUR proposition du Directeur des Services du Cabinet.

28, rue Saint-Arey — 05011 GAP Cedex — Tel : 04 92 40 48 00 — Télécopie : 04 92 53 79 49
www.hautes-alpes.pref.gouv.fr



ARRETE

Article ler : Les éléments nécessaires a 1’information des acquéreurs et des locataires de biens
immobiliers situés dans la commune d’ASPREMONT, sur les risques naturels et technologiques
majeurs, sont consignés dans le dossier d’informations annex¢é au présent arrété.

Ce dossier comprend :

-la délimitation des zones exposées ;

-la nature et I’intensité des risques dans chacune des zones exposées ;
-les documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer ;

-le zonage sismique réglementaire attaché a la commune.

Ce dossier et les documents de référence sont librement consultables en préfecture, sous-
préfecture et en mairie d’ASPREMONT.

Article 2 : Ces informations sont mises a jour dans les conditions définies a 1’article R.125-25 du
code de I’environnement ;

Article 3 : Une copie du présent arrété et du dossier d’informations est adressée a monsieur le
maire de 1a commune et a 1a chambre départementale des notaires.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché en

mairie ;

Article 4 Ce dossier d’informations est accessible sur le site internet de la préfecture -
http://www.hautes-alpes.gouv.fr

Article 5 : Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux et, a ce titre, étre déféré
devant du Tribunal Administratif de Marseille dans le délais de deux mois a compter de sa date de
publication.

Article 6 : Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture, Monsieur le directeur des services du
cabinet, Monsieur le sous-préfet de ’arrondissement de Briangon, Mesdames et Messieurs les
chefs de service régionaux et départementaux, Monsieur le maire d’ASPREMONT sont chargés,
en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arréte.

La préféte

LM

Francine PRIME



Liberst o Bgulied + Fratoraité

Préfete des HouTes-AIpes

- Commune de ASPREMONT
Informohons sur les risques naturels et technologiques
pour I'application des |, Il, Il de I'article L 125-5 du code de I'environnement
1. Annexe & I'arété préfectoral
ne 2011-104-9 du 14avril 2011 miis & jour le
2. Situation de la commune au regard d'un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels prévisibles [ PPRn ]
La commune est située dans le périmétre d’'un PPR n oul non X
date aléa

Les documents de référence sont :

Consultable sur infemet
Consultable sur infemet
Consultable sur intemet

3. Situation de la commune au regard d'un plan de prévention de risques iechndloglques [PPRt]

La commune est située dans le périmétre d'un PPR t : oul non X
date effet
date effet

date effet
Les documents de référence sont : | 5
Consutiable sur infemet
Consultable sur internet
Consultable sur iIntemet
4. Situation de la commune au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
en application des articles R 563-4 et R 125-23 du code de I'environnement modifiés par les décrets n“2010—125§i et 2010—1255

Forte Moyenne  Modérée  Falble Trés faible
La commune est située dans une zone de sismicité zone5  zone4 zone3  zone2 X Zonel

pieces jointes

5. Carlographie
exiralts de documents ou de dossiers permetiant la localisation des immeubles au regard des risques encourus

Cartographie du périmeétre de la commune d'ASPREMONT ci-jointe

é. Arrétés portant ou ayant porté reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle ou technologique
La liste actualisée des amétés est consutiable sur le site portail www.prim.net dans la rubrique « Ma commune face aux risques »

Datemars 2011




PREFETE DES HAUTES-ALPES

Document d'information des acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur
les risques naturels et technologiques majeurs situés sur la commune de

ASPREMONT

Articles L125-5 et R 125-23 a R 125-27 du code de 'environnement

La totalité du territoire communal tel que délimité sur la carte ci-dessus, est soumis
a un risque sismique de niveau 2 « faible »
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DES HAUTES-ALPES

Direction des services du cabinet
et de la sécurité

Service interministériel de défense
et de protection civiles

Arrété n° god 402,10 do J2folfas1)

Objet : Information des Acquéreurs et des Locataires de Biens Immobiliers
sur les Risques Naturels et Technologiques Majeurs

La préféte des Hautes-Alpes
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de I’environnement, notamment les articles L.125-5 et R.125-23 a R.125-27 ;
VU le décret n° 2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif a la prévention des risques ;

VU le décret n° 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du
territoire francais ;
VU le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles L.271-4 et L.271-5 ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de madame Francine PRIME en qualité de
préfete des Hautes-Alpes ;

VU l’arrété préfectoral du 6 février 2006 modifié fixant la liste des communes concernées par
I’obligation d’information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les risques
naturels et technologiques majeurs ;

SUR proposition du Directeur des Services du Cabinet ;

ARRETE

Article ler : L’obligation d’information prévue au I et II de I’article L.125-5 du code de
I’environnement pour le risque sismique, s’applique dans chacune des communes listées en
annexe du présent arrété qui modifie la liste fixée par I’arrété préfectoral du 6 février 2006
modifié .

28, rue Saint-Arey — 05011 GAP Cedex — Tel : 04 92 40 48 00 — Télécopie : 04 92 53 79 49
www.hautes-alpes.pref.gouv.fr



Article 2 : Tous les éléments nécessaires  ’information des acquéreurs et des locataires de biens
immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs, sont consignés dans un dossier
communal d’informations. Ce dossier et les documents de référence sont librement consultables en
préfecture, sous-préfecture et mairie concernée .

Article 3: L’obligation d’information prévue au IV de Darticle L.125-5 du code de
Penvironnement, s’applique pour ’ensemble des arrétés portant reconnaissance de 1’état de
catastrophe naturelle ou technologique, sur le territoire de la commune dans lequel se situe le bien.
Ceux-ci sont consultables en préfecture, sous-préfecture et mairie concernée .

Article 4 : La liste des communes et les dossiers communaux d’information sont mis jour pour
chaque arrété modifiant la situation d’une ou plusieurs communes dans les conditions définies 2
I’article R.125-25 du code de I’environnement .

Article 5: L’obligation d’information découlant de la nouvelle délimitation des zones de
sismicité du territoire frangais définie par le décret du 22 octobre 2010 est applicable a compter du
1% mai 2011.

Article 6: Une copie du présent arrété et de la liste annexée des communes visées i 1’article 1 est
adressée aux maires de toutes les communes des Hautes-Alpes, et a la chambre départementale des

notaires.
Le présent arrété sera affiché en mairie et publié au recueil des actes administratifs de la

préfecture.
Une mention de I’arrété sera insérée dans le journal « le Dauphiné Libéré ».
Le présent arrété sera accessible sur le site internet de la préfecture — http://www.hautes-

alpes.gouv.fr.

Article 7: Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux et, a ce titre, étre déféré
devant du Tribunal Administratif de Marseille dans le délais de deux mois compter de sa date de
publication.

Article 8 : Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture, Monsieur le directeur des services du
cabinet, Monsieur le sous-préfet de ’arrondissement de Briangon, Mesdames et Messieurs les
chefs de service régionaux et départementaux, Mesdames et Messieurs les maires du département
des Hautes-Alpes sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 1’exécution du présent arrété.

La préféte

o~

Francine PRIME
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Liberté « Egalile’ » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

ANNEXE 1

PREFETE DES HAUTES-ALPES

Direction des services du cabinet
et de la sécurité

Service interministériel de défense
et de protection civiles

Annexe a ’arrété préfectoral n°2e.\L.J2...40...en date du J&lot 20U
Relatif 2 ’Information des Acquéreurs et des Locataires de Biens Immobiliers
sur les Risques Naturels et Technologiques Majeurs

Liste des communes en zone de sismicité faible (Zone N° 2)
ou s’applique 1’obligation d’annexer un état des risques naturels
et technologiques a tout contrat de vente ou de location

COMMUNES

ANTONAVES
ASPREMONT
BARRET-SUR-MEOUGE
BATIE-MONTSALEON (La)
BEAUME (La)
BERSAC (Le)
BRUIS
CHABESTAN
CHANOUSSE
CHATEAUNEUF-DE-CHABRE
EOURRES
EPINE (L)
ETOILE-SAINT-CYRICE
EYGUIANS
FAURIE (La)
HAUTE-BEAUME (La)
LAGRAND
LARAGNE
MEREUIL
MONTBRAND
MONTCLUS
MONTJAY
MONTMORIN




COMMUNES (suite)

MONTROND

MOYDANS

NOSSAGE-ET-BENEVENT

ORPIERRE

OZE

PIARRE (La)

RIBEYRET

ROSANS

SAINT-ANDRE-DE-ROSANS

SAINTE-COLOMBE

SAINT-GENIS

SAINTE-MARIE-DE-ROSANS

SAINT-PIERRE-D’ARGENCON

SAINT-PIERRE-AVEZ

SALEON

SALERANS

SAVOURNON

SERRES

SIGOTTIER

SORBIERS

TRESCLEOUX

Etablie le A2| OQ.' 20U

Préféte

o~ |

Francine PRIME
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

ANNEXE 11

PREFETE DES HAUTES-ALPES

Direction des services du cabinet
et de la sécurité

Service interministériel de défense
et de protection civiles

Annexe a ’arrété préfectoral n® 2044..002..40..en date du.«wJ.O.(A.’,ZOU
Relatif 2 ’Information des Acquéreurs et des Locataires de Biens Immobiliers
sur les Risques Naturels et Technologiques Majeurs

Liste des communes en zone de sismicité modérée (Zone N° 3)
ou s’applique I’obligation d’annexer un état des risques naturels
et technologiques a tout contrat de vente ou de location

COMMUNES

AGNIERES-EN-DEVOLUY
ASPRES-LES-CORPS
ASPRES-SUR-BUECH
BARCILLONNETTE
BENEVENT-ET-CHARBILLAC

' BUISSARD
CHABOTTES
CHATEAUNEUF-D’OZE
CHATEAUVIEUX
CHAUFFAYER
CLUSE (La)
COSTES (Les)
ESPARRON
FARE (La)
FOREST-SAINT-JULIEN
FOUILLOUSE
FREISSINOUSE (La)
FURMEYER
GAP
GLAIZIL (Le)
GRAVE (La)
CHAPELLE-EN-VALGAUDEMAR (La)




COMMUNES (suite)

INFOURNAS (Les)

JARJAYES

LARDIER-ET-VALENCA

LAYE

LAZER

LETTRET

MANTEYER

MONETIER-ALLEMONT )

MONTMAUR

MOTTE-EN-CHAMPSAUR (La)

NEFFES

NOYER (Le)

PELLEAUTIER

POET (Le)

POLIGNY

RABOU

RIBIERS

ROCHE-DES-ARNAUDS (La)

ROCHETTE (La)

SAINT-AUBAN-D’OZE

SAINT-BONNET

SAINT-DISDIER-EN-DEVOLUY

SAINT-ETIENNE-EN-DEVOLUY

SAINT-EUSEBE-EN-CHAMPSAUR

SAINT-FIRMIN

SAINT-JACQUES-EN-VALGAUDEMAR .

SAINT-JULIEN-EN-BEAUCHENE

SAINT-JULIEN-EN-CHAMPSAUR

SAINT-LAURENT-DU-CROS

SAINT-MAURICE-EN-VALGAUDEMAR

SAINT-MICHEL-DE-CHAILLOL

SAIX (Le)

SAULCE (La)

SIGOYER

TALLARD

UPAIX

VENTAVON

VILLAR-D’ARENE

VILLAR-LOUBIERE

VITROLLES

Etablie le J2[o4/20U

La Préféte X

Francine PRIME
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Liberté fgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

ANNEXE 1T

PREFETE DES HAUTES-ALPES

Direction des services du cabinet
et de la sécurité

Service interministériel de défense
et de protection civiles

Annexe a Parrété préfectoral n° 2044.A92. .40..en date du JLI.O.C«.’.QDU
Relatif 2 I’Information des Acquéreurs et des Locataires de Biens Immobiliers
sur les Risques Naturels et Technologiques Majeurs

Liste des communes en zone de sismicité moyenne (Zone N° 4)
ou s’applique I’obligation d’annexer un état des risques naturels
et technologiques a tout contrat de vente ou de location

COMMUNES

ABRIES
AIGUILLES
ANCELLE
ARGENTIERE-LA-BESSEE (L)
ARVIEUX
AVANCON
BARATIER
BATIE-NEUVE (La)
BATIE-VIEILLE (La)
BREZIERS
BRIANCON
CEILLAC
CERVIERES
CHAMPCELLA
CHAMPOLEON
CHATEAUROUX-LES-ALPES
CHATEAU-VILLE-VIEILLE
CHORGES
CREVOUX
CROTS (Les)
~ EMBRUN
ESPINASSES
EYGLIERS
FREISSINIERES
GUILLESTRE
MOLINES-EN-QUEYRAS
MONETIER-LES-BAINS (Le)
MONTDAUPHIN
MONTGARDIN




COMMUNES (suite)

MONTGENEVRE

NEVACHE

ORCIERES

ORRES (Les)

PELVOUX

PRUNIERES

PUY-SAINT-ANDRE

PUY-SAINT-EUSEBE

PUY-SAINT-PIERRE

PUY-SAINT-VINCENT

PUY-SANIERES

RAMBAUD

REALLON

REMOLLON

REOTIER

RISOUL

RISTOLAS

ROCHEBRUNE

ROCHE-DE-RAME (La)

ROUSSET

SAINT-ANDRE-D’EMBRUN

SAINT-APOLLINAIRE

SAINT-CHAFFREY

SAINT-CLEMENT-SUR-DURANCE

SAINT-CREPIN

SAINT-ETIENNE-LE-LAUS

SAINT JEAN-SAINT NICOLAS

SAINT-LEGER-LES-MELEZES

SAINT-MARTIN-DE-QUEYRIERES

SAINT-SAUVEUR

SAINT-VERAN

SALLE-LES-ALPES (Les)

SAUZE (Le)

SAVINES-LE-LAC

THEUS

VAL-DES-PRES

VALLOUISE

VALSERRES

VARS

VEYNES

VIGNEAUX (Les)

VILLAR-SAINT-PANCRACE

Etablie le A2 [ot/20 1)

La Préféte

Francine PRIME
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ANNEXE IV

PREFETE DES HAUTES-ALPES

Direction des services du cabinet
et de la sécurité

Service interministériel de défense
et de protection civiles

Annexe a Parrété préfectoral n°2044..L0.2..1.0..en date du A8 [0b[201
Relatif 4 I’Information des Acquéreurs et des Locataires de Biens Immobiliers
sur les Risques Naturels et Technologiques Majeurs

Carte Départementale de I’Aléa sismique

Etablie le A2 Jok /200

Ll_i/l’jfete

Francine P
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Commune d ASPREMONT

Département des Hautes-Alpes

PLAN LOCAL D'URBANISME (PLU)
4.3.5. Défrichement et défense de la forét contre
I'incendie

DFCI






Extrait du porté a connaissance de |'Etat

3 : Assurer la protection des zones forestieres

Défrichement

Les défrichements, c’est-a-dire « toute opération volontaire ayant pour effet de détruire 1’état boisé
d’un terrain et de mettre fin a sa destination forestiére... », sont régis par les articles L 214-13, L
341-1 et suivants et R 341-1 et suivants du code forestier, et concernent les bois communaux ainsi
que les bois des particuliers. Il est obligatoire de demander une autorisation administrative de
défrichement auprés de la DDT avant tout défrichement, sauf pour les bois de moins de 20 ans ou en
dega de certains seuils de surface fixés par I’arrété préfectoral n® 2003-70-1 du 11 mars 2003 (seuils
non applicables aux foréts publiques). Toute information ou dossier de demande de défrichement
sont a solliciter auprés de la DDT, service forét, I’obtention de I’autorisation de défricher pouvant
étre conditionnée a la mise en ceuvre de mesures compensatoires dans certains cas.

11 serait nécessaire qu’un rappel sur la réglementation relative au défrichement, ses contraintes et ses
conséquences soit ¢tabli dans la partie du réglement applicable a toutes les zones afin de limiter les
risques contentieux :
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e Dautorisation de défrichement doit en effet &étre préalable a toute autre autorisation
administrative (notamment permis de construire et ce, quel que soit le zonage, méme
constructible) et une autorisation donnée au titre de 1’urbanisme ne vaut pas autorisation de
défrichement (L 341-7 du code forestier).

e La loi prévoit des motifs d’opposition au défrichement (risques naturels, richesse
biologique, investissements publiques antérieurs...) (L 341-5 du code forestier). Des
mesures compensatoires peuvent également étre exigées.

e Le défrichement doit étre appréhendé pour tous types de travaux mettant fin a la destination
forestiére (construction, voirie, parkings, réseaux divers, pistes de ski et remontées
mécaniques).

e LaDDT est le service instructeur pour tout type de forét, publique ou privée.

D.F.C.I.
La Défense des Foréts Contre 1’Incendie (DFCI) a pour fondements juridiques :

O [larticle L 2213-25 du code général des collectivités territoriales,
0 lesarticlesL 131-1 aL 136-1 et D 131-1 a R 134-6 du code forestier,
O arrété préfectoral n® 2004-43-4 du 12 février 2004 réglementant ['utilisation
du feu,
O Iarrété préfectoral n° 2004-161-3 du 9 juin 2004, relatif a la réglementation
du débroussaillement applicable dans le département des Hautes Alpes.
D’aprés ce dernier arrété préfectoral, la commune d’ASPREMONT est située en zone de risques
forts d’incendie, et est donc soumise a débroussaillement obligatoire.
Elle doit respecter un certain nombre de prescriptions techniques détaillées dans 1’arrété relatif au
débroussaillement.

La commune comme toutes celles du département, est soumise a la réglementation de I’emploi du
feu.

Espaces boisés classés

Par ailleurs, par application de I’article L 130-1 du code de l’'urbanisme, les zones classées en
«espaces boisés classés » (E.B.C.) interdit « tout changement d’affectation ou tout mode
d’occupation du sol de nature a compromettre la conservation, la protection ou la création des
boisements » ... « il entraine le rejet de plein droit de la demande d’autorisation de
défrichement... ». Les EBC, définis dans les articles L 130-1 a L 130-6 et R 130-1 a R 130-23 du
code I'urbanisme, ont pour objectifs de sauvegarder, conserver et protéger les espaces boisés, en
interdisant tout changement d’affectation du sol. Les coupes et abattages d’arbres sont ainsi soumis a
autorisation sauf s’ils sont prévus dans un aménagement approuvé ou qu’ils sont liés a I’exploitation
de produits minéraux importants pour | ‘économie nationale.

11 s’agit donc d’un dispositif de protection fort, trés utile pour préserver des espaces boisés fragiles
(en terme de biodiversité, paysage, risques...), qui peut s'appliquer également a des arbres isolés, des
haies ou réseaux de haies, des plantations d'alignements. Son utilisation peut étre intéressante dans
un milieu bocager, si ’on souhaite protéger de maniére forte certaines haies arborées (valeur
paysagere, patrimoniale, biologique...).

Il convient également de rappeler que selon I'article L 112-3 du code rural: «Les schémas directeurs,
les plans d'occupation des sols ou les documents d'urbanisme en tenant lieu (...) prévoyant une
réduction des espaces agricoles ou forestiers ne peuvent étre rendus publics ou approuvés qu'apres
avis de la chambre d'agriculture, de ['Institut national de l'origine et de la qualité dans les zones
d'appellation d'origine controlée et, le cas échéant, du centre régional de la propriété forestiere. Il
en va de méme en cas de révision ou de modification de ces documents. Ces avis sont rendus dans
un délai de deux mois a compter de la saisine. En l'absence de réponse a l'issue de ce délai, l'avis
est réputé favorable.»

De méme suivant DI’article R 130-20 du code de l'urbanisme, le maire ou le président de
I'établissement public de coopération intercommunale doit informer le centre régional de la propriété
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forestiere des décisions prescrivant I'établissement des plans locaux d'urbanisme, ainsi que des
classements d'espaces boisés intervenus en application du premier alinéa de l'article L 130-1 du code
de l'urbanisme.
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Commune d'ASPREMONT

LEGENDE
Débroussaillements : Pistes DFCI :
—— Limite d'application de I'arrété préfectoral ——  Piste de 1ere categorie
m Zone située a moins de 200 métres des — Piste de 2e catégorie
terrains en nature de bois, foréts, landes, IR 3 i
magquis, gamigues, plantations et reboisements Piste de 3e categorie
o Batiments soumis a obligation (2 Aire de croisement
de débroussaillement situés a moins e Aire de retoumement
de 50 metres de I'espace forestier i
(inventaire non exhaustif) & Barriere
Aléa feu de forét : L2 S
Zone soumise a ['aléa Hydrants :
o Citeme dans la norme
@ Citeme hors norme
Fond :scan25® ©IGN - Paris - 2001 — Limite communale
Agence MTDA - Octobre 2005




Commune d ASPREMONT

Département des Hautes-Alpes

PLAN LOCAL D'URBANISME (PLU)

4.3.6. Ouvrages de protection contre les
inondations
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Commune d ASPREMONT

Département des Hautes-Alpes

PLAN LOCAL D’URBANISME (PLU)

4.3.7. Le radon
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
MINISTERE
DES SOLIDARITES
ET DE LA SANTE

De quoi s’agit-il ? Comment le mesurer ? Comment réduire son exposition ?

Leradon est un gaz radioactif incolore et inodore, présent naturellement dans les sols et les roches.
ll est classé par le Centre international de recherche sur le cancer comme
« cancérigéne pulmonaire certain » depuis 1987. En France, le racdon est la deuxiéme cause
de cancer du poumon aprés le tabac (preés de 10% des déceés).

Le radon péneétre dans les espaces clos, ou il peut se concentrer a des niveaux élevés et exposer, a long terme,
les occupants a un risque de cancer du poumon. Ce risque augmente significativement pour les fumeurs.
Sa concentration dans l'air d'une habitation dépend :

¢ des caractéristiques du sol et du batiment,
¢ de l'aération et du chauffage du logement.

Suis-je exposé au racdon dans mon logement ?

L'Institut de radioprotection et de slreté nucléaire (IRSN) a établi
une carte du « potentiel radon » de chaque commune. Si vous étes
dans une zone ou le potentiel est significatif, il convient de le
mesurer a l'aide de détecteurs placés pendant 2 mois, durant la
période de chauffe, dans les piéces de vie au niveau le plus bas du
batiment (salon, chambre).

Si la concentration est :

>300 Becquerels (Bq)/m*
>

> 1000 Becquerels (Bq)/m?
>

LES BONS GESTES A ADOPTER

Etanchéifier “s Pour les fumeurs : engagez une démarche
e Assurez 'étanchéité des voies active de sevrage tabagique.
potentielles d'entrée du radon vers les

o S Et, dans tous les cas : de l'air!
pieces de vie [fissures, planchers...].

* Aérez les piéces du logement au moins
Bien ventiler 10 minutes par jour, hiver comme été.

« Vérifiez le bon fonctionnement du systeme

d’aération et entretenez le régulierement. . . . . .

« N'obturez pas les grilles d"aération. Si des concentrations élevées persistent
* Ventilez le vide-sanitaire ou le sous-sol aprés la mise en ceuvre de ces gestes,

lorsqu’ils existent. contactez un professionnel du béatiment.

.

L3 LE SAVIEZ-VOUS ?

A savoir si vous vendez, achetez ou louez un logement

L'article L.125-5 du code de 'environnement prévoit la délivrance, par le vendeur ou le bailleur, /\
d’une information sur le potentiel radon de la commune aux futurs acquéreurs et locataires [ 0 m
de biens immobiliers (état des risques naturels et technologiques). Dans les communes a - A A A Aumd
« potentiel radon significatif », |"état des risques naturels et technologiques sera complété,

a terme, par une fiche sur le radon, ses risques et les mesures pour réduire 'exposition. w

@ @ @MinSoliSante | www.solidarites-sante.gouv.fr | www.irsn.fr


http://www.irsn.fr/FR/connaissances/Environnement/expertises-radioactivite-naturelle/radon/Pages/4-cartographie-potentiel-radon-commune.aspx#.WgA6CYXJA3p

= B Ministere des Solidarites
et de la Santé

Radon Dans cet article

mise a jour : 07.06.18
Actualités

Le radon est un gaz radioactif naturel inodore, incolore et inerte,
présent partout dans les sols mais plus fortement dans les sous-sols Qu'est-ce que le
granitiques et volcaniques. Ce gaz s'accumule dans les espaces clos,

notamment dans les batiments. radon ?

Il a été reconnu cancérigene pulmonaire certain pour I'homme depuis

1987 par le centre international de recherche sur le cancer (CIRC) de

I'Organisation mondiale pour la santé (OMS). Les effets du radon
En France, il constitue la principale source d’exposition aux sur la santé
rayonnements ionisants et le second facteur de risque de cancer du humaine

poumon apres le tabagisme.

Le nombre annuel de déces par cancer du poumon di a I'exposition

domestique au radon est estimé entre 1 200 et 2 900 en France. Recommandations

pour la prévention
de I'exposition au
radon dans les
batiments existants

Actualités

» Le décret n°2018-434 du 04 juin 2018 portant diverses
dispositions en matiére nucléaire achéeve la transposition la
directive européenne 2013/59/Euratom1 du Conseil du 5 Le radon -
décembre 2013. Infographie
Ce décret apporte plusieurs avancées dans le domaine de la
radioprotection et de la sécurité permettant une meilleure prise
en compte de la protection de la population vis-a-vis des
rayonnements ionisants et notamment du radon. Le décret :
abaisse le seuil de gestion de 300 Bq/m3 au lieu de 400 Bq/m3,
élargit la surveillance des établissements recevant du public aux
creches et écoles maternelles et créé une information des
acquéreurs ou des locataires dans des zones a potentiel radon
significatif. Le radon reste la premiéere source d’exposition aux
rayonnements ionisants pour la population frangaise.

Le décret sera suivi par des arrétés relatifs a la cartographie des
zones radon et relatifs aux mesures de gestion a prendre en cas
de dépassement du seuil de 300 Bq/m3 notamment.

LE RADON

» Dans le cadre du 3eme plan national pour la gestion du risque
lié au radon, la Direction générale de la Santé publie le guide
pratique « RADON - Boite a outils pour la mise en ceuvre
d’actions locales de sensibilisation »

encourager et optimiser la mise en ceuvre d'actions locales de
sensibilisation au risque radon dans I'habitat. Elle est le fruit

Pour en savoir plus



https://solidarites-sante.gouv.fr/
https://solidarites-sante.gouv.fr/sante-et-environnement/batiments/article/radon#Actualites
https://solidarites-sante.gouv.fr/sante-et-environnement/batiments/article/radon#Qu-est-ce-que-le-radon
https://solidarites-sante.gouv.fr/sante-et-environnement/batiments/article/radon#Les-effets-du-radon-sur-la-sante-humaine
https://solidarites-sante.gouv.fr/sante-et-environnement/batiments/article/radon#Recommandations-pour-la-prevention-de-l-exposition-au-radon-dans-les-nbsp
https://solidarites-sante.gouv.fr/IMG/pdf/infographie_radon_nov17.pdf
https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000036984723&categorieLien=id
https://solidarites-sante.gouv.fr/IMG/pdf/guide_radon_fevrier_2018.pdf

d’une collaboration entre la DGS et le Centre scientifique et
technique du batiment (CSTB), avec la participation active de
nombreux acteurs impliqués au niveau local (Agences
régionales de santé, Insti-tut de radioprotection et de slreté
nucléaire, CEREMA, associations...).

7 novembre 2017 : Journée européenne du radon

» A l'initiative de 'Association européenne du radon (ERA), cette
journée a pour objectif de sensibiliser le public et les acteurs du
batiment et de la santé aux risques liés a I'exposition au radon et
a la maniéere de le réduire. Plusieurs évenements sont organisés
le 7 novembre et dans les semaines qui suivent par des
collectivités, associations, Agences régionales de santé (ARS) et
I'Institut de radioprotection et de sireté nucléaire (IRSN).

— Liste des initiatives en France

b A cette occasion, le ministére chargé de la santé publie une infographie
sur le radon et les bons gestes a adopter pour réduire son exposition.

B Publication du 3éme plan national d’action 2016-2019 pour la gestion
du risque lié au radon et du bilan du 2éme plan

b La Directive 2013/59/EURATOM du 5 décembre 2013 introduit de
nouvelles obligations vis-a-vis de la gestion de ce risque. Cette directive
doit étre transposée en droit francais avant le 6 février 2018. Les
dispositions législatives ont d’ores et déja été transposées par I'ordonnance
n° 2016-128 du 10 février 2016 portant diverses dispositions en matiére nucléaire (articles
38 et 40) et par la Loi n® 2016-41 du 26 janvier 2016 de modernisation de notre systéme
de santé (article 49)

Qu'est-ce que le radon ?

Le radon est un gaz radioactif naturel inodore, incolore et inerte, présent
partout a la surface de la planéte. Il est produit par la désintégration du
radium issu lui-méme de la famille de I'uranium, présent partout dans les
sols et plus fortement dans les sous-sols granitiques et volcaniques. C'est
pourquoi des niveaux élevés en radon sont mesurés dans certaines
régions frangaises (Bretagne, Limousin, Massif central, Vosges, Alpes,
Pyrénées, Corse...). Secondairement, il peut aussi provenir de matériaux
de construction et de l'eau.

Depuis le sous-sol, le radon peut pénétrer dans les batiments et s’y
accumuler. Le niveau moyen de radon dans I'habitat francais est inférieur
a 100 Bg/m3. Néanmoins, il existe une grande variabilité de niveau de
radon d’un habitat a I'autre, méme s'ils sont situés a proximité, en
fonction notamment des caractéristiques techniques du batiment.

La carte ci-jointe présente les résultats des campagnes de mesure du
radon dans les logements entre 1982 et 2000, réalisée par I'Institut de
radioprotection et de s(ireté nucléaire (IRSN).


https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000032003979&categorieLien=id
https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=829D72451510740B8DD35D0E24AAA0FE.tpdila09v_3?cidTexte=JORFTEXT000031912641&categorieLien=id
https://solidarites-sante.gouv.fr/IMG/pdf/bilan_-_journee_nationale_radon_0711.docx.pdf
https://solidarites-sante.gouv.fr/IMG/pdf/infographie_radon_nov17.pdf
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La connaissance des caractéristiques des formations géologiques sur le
territoire, et en particulier de leur concentration en uranium, rend ainsi
possible I'établissement d’une cartographie des zones sur lesquelles la
présence de radon a des concentrations élevées dans les batiments est la
plus probable. Ce travail a été réalisé par I'Institut de radioprotection et
de slreté nucléaire et a permis d’établir une cartographie du potentiel
radon des formations géologiques du territoire métropolitain a I'échelle de
la commune. Pour en savoir plus, la cartographie est disponible sur le site de
I'IRSN

Outre le radon d’origine environnementale, les activités industrielles liées
a I'exploitation du radium dans la premiére moitié du XXéme siécle ou a
I'exploitation de I'uranium dans la seconde moitié du XXeéme siecle ont
laissé des substances radioactives produisant un radon d’origine
anthropique. Ce radon est le méme que celui produit dans
I’'environnement et constitue le méme risque a exposition équivalente.
Cependant, il peut étre présent en concentration bien plus importante du
fait de la présence de ces substances radioactives dans les sols (site
contaminé au radium, présence de stériles ou de résidus miniers,...).

Les effets du radon sur la santé humaine

Alors que les effets de nombreuses substances chimiques sur la santé
humaine n‘ont pas encore été évalués, les effets du radon sont eux
connus. Le radon est un cancérogéne pulmonaire certain pour I'homme
(classé depuis 1987 par le centre international de recherche sur le cancer
- CIRC, organisme de I'Organisation Mondiale de la Santé).


http://www.irsn.fr/

Les produits de désintégration du radon (descendants) sont également
radioactifs et s’associent aux poussieres véhiculées par I'air que nous
respirons. Ils émettent alors des particules alpha dont I’énergie est
absorbée par les surfaces qu’elles heurtent.

La peau est suffisamment épaisse pour ne pas étre affectée, mais ce
n‘est pas le cas des tissus mous, des bronches et des poumons. Les
produits de désintégration du radon s’accumulent dans le tissu
pulmonaire et l'irradient. Des décennies peuvent s’écouler entre
I'irradiation et I'apparition d’un cancer. Le risque du cancer du poumon
augmente avec le nombre d’atomes de radon présents dans I'air d’un
espace clos et avec la durée pendant laquelle on respire cet air.

Le nombre annuel de décés par cancer du poumon di a I’exposition
domestique au radon est estimé entre 1 200 et 2 900 en France -
chiffres issus d’études épidémiologiques menées pendant plusieurs
années par des équipes de recherche au niveau européen. La France y
était représentée par l'institut de radioprotection et de slireté nucléaire
(IRSN).

Cela représente entre 5% et 12% des déces par cancer du poumon en
France, le risque étant fortement aggravé pour les fumeurs. En effet, les
fumeurs exposés au radon encourent un risque majoré car les substances
cancérogenes contenues dans la fumée du tabac et les rayonnements
alpha émis par le radon renforcent mutuellement leurs effets nocifs.

Recommandations pour la prévention de I'exposition au radon dans les batiments
existants




La pénétration du radon dans les batiments résulte de parametres
environnementaux (concentration dans le sol, perméabilité et humidité du
sol, présence de fissures ou de fractures dans la roche sous jacente) mais
aussi des caractéristiques propres au batiment (procédé de construction,
type de soubassement, systeme de ventilation, ...) ainsi que les
conditions climatiques et des habitudes de vie.

Il pénétre dans les batiments par les fissures du sol, les joints de
construction, les fissures des murs, les parois des étages, les
équipements sanitaires, les approvisionnements d’eau, ...

Plusieurs méthodes existent pour diminuer la concentration en radon
dans un batiment. Au préalable, il est essentiel de connaitre les niveaux
de radon pour adapter les mesures de remédiation.

F La mesure du radon

Faire une mesure du radon est le seul moyen de connaitre son exposition.
Cette mesure est simple et peu co(teuse. Il est possible de réaliser la
mesure soi-méme ou de la faire réaliser par un bureau d’étude qui pourra
proposer d’autres prestations complémentaires (diagnostic, propositions
d’actions correctrices). Elle s’effectue a I'aide d’un dosimétre radon
disponible par Internet auprées de fournisseurs.

Il est recommandé de mesurer le radon pendant deux mois consécutifs
entre octobre et mai, en saison froide, dans les piéeces de vie (en évitant
les longues périodes d’inoccupation pour étre représentatif de
I'exposition). Le nombre de dosimetres a poser dépend de la taille de
I’'habitation ou du batiment et de ses particularités (cave, sous-sol, étage,

).

Un a deux dosimeétres sont a prévoir par niveau. Il faut veiller a choisir un
emplacement :

B ou le dosimeétre est posé en sécurité, a I'abri de chutes, des animaux,
de la curiosité des enfants,... ;

b représentatif des conditions d’inhalation (sur un meuble entre 0Om80 et
1m50 du sol,...) ;

b a l'abri du rayonnement solaire, d’'une source de chaleur (radiateur,
cheminée, appareil électrique, téléviseur,...) ;

k dans la mesure du possible, en dehors des cuisines, en raison des
dépots de graisse.

Le dosimétre doit rester bien ouvert (voir recommandations du
fournisseur), et les conditions de pose doivent étre vérifiées
régulierement.

Il est possible de se procurer la liste des fournisseurs de dosimetres
aupres de votre Agence régionale de santé.

Plus la concentration en radon est basse, plus le risque est faible. La
concentration du radon se mesure en Bg/m3. En 2009, I'Organisation
mondiale de la santé a recommandé un niveau de référence de 100
Bg/m3, et dans tous les cas de rester en dega de 300 Bq/m3.

b Méthodes de remédiation
Plusieurs méthodes existent pour diminuer la concentration en radon
dans un batiment.

Elles visent a mettre en place « une barriére » contre le radon ou a
évacuer l'air vicié en radon.



Elles consistent :
k a assurer I’étanchéité des sous-sols, des vides sanitaires, des murs, des
planchers et des passages de canalisation ;

b ventiler le sol en dessous du batiment et les vides sanitaires ;

k aérer les pieces en mettant en place, le cas échéant, un systeme de
ventilation mécanique double flux (entrée-sortie).

Les techniques pour réduire le radon

Ventiler
Etanchéifier —————— Aération en ouvrant
les fenétres ou
rénovation du systéme
de ventilation ;

En colrnatant les fissures
dans les murs et le
plancher, les joints

entre le sol et les murs e - mise en piace de
o ciceacac de . Y ““ barrettes d agration,
cang?isatgms B\t / \ e installation d'une.
: ventilation mécanique. ..,
des gaines, ou en — = W
traitant les surfaces ¥ e = T =Rt ‘\‘“
POTeLSES. .. o =\
i e |
o 3

Mise en dépression du sous-sol (vide sanitaire; cave...)
grdce 3 U systéma gui extrait 'air du soubassement inférieut
mécaniquement vers [‘extériaur du batiment.

At Prossani®sh - Sogrce  IRSN

Source : IRSN

Pour plus de précisions sur la remédiation :
F Site Internet du Centre Scientifique et technique du batiment - CSTB

Source :

Direction Générale de la Santé

Sous Direction de la prévention des risques liés a I’environnement et a
I'alimentation

Bureau « Environnement intérieur, milieux de travail et accidents de la vie
courante »

14, avenue Duquesne - 75007 PARIS


http://www.cstb.fr/
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